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. . Secretaria-Geral

Assembleia Nacional:

Despachos do Secretério-Geral da Assembleia Nacional, por
delegagio de S. Ex® Presidente da Assembleia Nacional:

Ministério da Defesa Nacional: De 6 de Julho de 1994:

Ruth Ivone Cécia de Barros, escrituraria-dactilégrafa, referéncia 2,
escalao D, do quadro de pessoal da Assembleia Nacional — conce-

Secretaria-Geral.

Estado Maior das For¢as Armadas.

Ministério dos Negécios Estrangeiros: dida licenga sem vencimento de longa duragéo por um perfodo de
um (1) ano, nos termos do artigo 47° do Decreto-Legislativo n?® 3/
Direcgéio-Geral da Administragéo. /93, de 5 de Abril, com cfcitos a partir do préximo dia 19 do més

., AT . . - corrente.
Ministério das Pescas, Agricultura e Animag¢io Rural:

Zenaida dos Santos A. Tavares Evora, escriturdria-dactilégrafa da
Direcgdo-Geral da Administragdo. Assembleia Nacional — concedida licenga sem vencimento por um
perfodo de 30 (trinta) dias, nos termos do n° 1 do artigo 45° do De-
creto-Legislativo n® 3/93, de 5 de Abril, com efeitos a partir do
Sceretaria-Geral. préximo dia 12 do més corrente.

"linistério das Infraestruturas e Transportes:

(Dispensados da anotagio do Tribunal de Contas, nos termos do
Decereto-Lei n® 108-E/92, de 24 de Sctembro).
Direcgdo-Geral da Administragéo. Sceretaria-Geral da Assembleia Nacional, na Praia, 6 de Julho de
1994. — O Sccretério-Geral por substituigao, Gregdrio Semedo.

Ministério das Finangas:

Ministério da Educagéo e do Desporto:

oso
MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL

Direcgdo-Geral do Ensino.
Ministério do Turismo, Industria e Comércio:

Direcgdo-Geral da Administragéo. .
Estado Maior das For¢as Armadas
Despachos de S. Ex* o Chefe do Estado Maior das Forgas Ar-

Ministério da Saude:

Direcgdo-Geral dos Recursos Humanos e Administragéo. madas.
) ) ) 94 -
Ministério da Justiga: De 16 de Junho de 1994:

Danicl Maximiano Santos do Rosério, condutor-auto de pesados, re-

Direcgdo-Geral dos Assuntos Judicidrios. feréncia 4, escaldo D, quadro do pessoal do Ministério da Defesa

Municipio do Tarrafal: Nacional, progride nos termos dos artigos 21° ¢ 22¢ do Decreto-Lei
pio do Sarratak n® 86/92, de 16 de Julho, conjugado com os artigos 3° e 4° do De-
Camara Municipal. creto-Regulamentar n® 13/93, de 30 de Agosto, para o escaldo E.

Jalia Mendes, ajudante de servios gerais, referéncia 1, escaldo B,
quadro do pessoal do Ministério da Defesa Nacional, prog‘l‘lde ngs
‘ _ v Ao Ehd F 5 508 creto-Lei n° 86/92, de 16 de
Av inc s, termos dos artigos 21° e 22° do Decreto-Lei n ,
isos e antincios oficiais Julho, conjugado com os artigos 3° ¢ 42 do Decreto-Regulamentar
Anuncios judiciais e outros. n® 18/93, de 30 de Agosto, para o escaldo C.
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Valentina Anténia Duarte, ajudante de servigos gerais, referéncia 1,
escaldo A, quadro do pessoal do Ministério da Defesa Nacional,
progride nos termos dos artigos 21° e 222 do Decreto-Lei n® 86/92,
de 16 de Julho, conjugado com os artigos 3° ¢ 4° do Decreto-
Regulamentar n® 13/93, de 30 de Agosto, para o escalao B.

De 17.

Maria Tavares do Nascimento, ajudante de servigos gerais, re-
feréncia 1, escaldo E, quadro do pessoal do Ministério da Defesa
Nacional, reclassificada como auxiliar administrativo referéncia
2, escaldo C, nos termos dos artigos 21° ¢ 22° do Decreto-Lei n® 87/
/92, de 16 de Julho, conjugado com o artigo 36° n® 3 alinca d) do
Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho.

As despesas tém cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 1%, di-
visdo 4%, cédigo 44.9 do orcamento do Estado Maior das For¢as Ar-
madas. — (Isentos do visto do Tribunal de Contas, nos termos da ali-
neca o) do artigo 14° da Lei n? 84/IV/93, de 12 de Julho.

De 24:

Maria Alves Gomes, escriturdria-dactilégrafa, referéncia 2, escaldo
B, do quadro do Ministério da Defesa Nacional, nomeada definiti-
vamente no referido cargo, nos termos do artigo 39° da Lei n® 102/
IV/93, de 31 de Dezembro.

Vera Licia Cardoso Tavares, escrituraria-dactilografa, referéncia 2,
escaldo A, do quadro do Ministério da Delesa Nacional, nomeada
definitivamente no referido cargo, nos termos do artigo 39° da Lei
n? 102/I1V/93, de 31 de Dezembro.

Vitalina Indcio Rosa de Carvalho, escriturdria-dactilégrafa, referén-
cia 2, escaldo A, do quadro do Ministério da Defesa Nacional, no-
meada definitivamente no referido cargo, nos termos do artigo 39°
da Lei n® 102/1V/93, de 31 de Dezembro. — (Dispensados da ano-
tagdo do Tribunal de Contas).

Departamento de Pessoal do Estado Maior das For¢as Armadas,
na Praia, 29 de Junho de 1994. — O Dircctor do Departamento por
substitui¢io, Arsénio Emilio de Sousa Tavares.

——o$o

MINISTERIO DOS NEGOCIOS
ESTRANGEIROS

Direc¢do-Geral de Administragio
Despacho de S. Ex* o Ministro dos Negécios Estrangeiros:
De 29 de Margo de 1994:

Anténio Jodo Nascimento, nomeado, provisoriamente, para exercer o
cargo de técnico superior, referéncia 13, escaldo A do quadro do
pessoal da Direcgio-Geral da Cooperagio Internacional, nos ter-
mos do artigo 28% n° 2, alinca ¢), do Decreto-Lei n® 86/92, conju-
gado com os n® 1 ¢ 3 do artigo 13° da Lei n® 102/1V/93, de 31 de
Dezembro.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 1% di-
visdo 92, c6digo 1.2 do orgamento vigente. — (Visado pelo Tribunal
de Contas em 22 de Junho de 1994).

Despacho de S. Ex* o Sceretdrio de Estado da Emigragéo e das
Comunidades:

De 13 de Junho de 1994:

Jorge Pedro Leitdo Mosso, assistente administrativo, referéncia 6,
escaldo A, do quadro do pessoal do Ministério dos Negécios Es-
trangeiros — reclassificado como téenico profissional referéncia 7,
escaldo A, nos termos dos artigos 21° ¢ 22° do Decrcto-Lei n°® 87/
/92, conjugado com o n® 1 do artigo 34° do Decreto-Lei n® 86/92,
ambos de 16 de Julho.

A despesa tem cabimento na verba inscrita no capftulo 1°, divi-
sdo 10%, cédigo 1.2 do orgamento vigente. — (Isento do visto do Tribu-
nal de Contas).

Direcgéio-Geral de Administragdo, Divisdo dos Recursos Huma-
nos, na Praia, 15 de Junho de 1994. — O Director de Servigos, Indcio
Felino Rosa Carvalho.

MINISTERIO DAS PESCAS,
AGRICULTURA E ANIMACAO RURAL

Direcgéo-Geral de Administragéo
Despachos de S. Ex* o Scerctdrio de Estado da Agricultura:
De 1 de Feverciro de 1994:

Elsa Barbosa de Oliveira Simdes Marcelino Spencer, téenica supe-
rior, referéncia 13, escaldo A, da Direcgdo-Geral da Agricultura,
Silvicultura e Pecudria, promovida, nos termos do artigo 2° do De-
creto n® 98/87, conjugado com o artigo 74° do Decreto-Lei n® 86/92,
de 16 de Julho, a téenica superior referéncia 13, escalao B.

Antonicta Mendes, téenica superior referéncia 13, escalao A, da Di-
recgdo-Geral da Agricultura, Silvicultura e Pecuaria, promovida
nos termos do artigo 2° do Decreto n® 98/87, conjugado com o ar-
tigo 74° do Dccreto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho, a técnica supe-
rior, referéncia 13, escaldo B.

As despesas tém cabimento na dotagéo inscrita no capitulo 19, di-
visdo 6%, codigo 1.2 do or¢amento vigente.

Suzete Mirta Monteiro Silva, téenica superior, referéncia 13, es-
caldo A, da Direcgio-Geral da Agricultura, Silvicultura ¢ Pecua-
ria, promovida nos termos do artigo 2° do Decreto n® 98/87, conju-
gado com o artigo 74° do Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho, a
téenica superior referéncia 13, escalao B.

Antero Almeida da Cruz de Pina, técnico superior referéncia 13, es-
caldo A, da Direcgdo-Geral da Administragio, promovido nos ter-
mos do artigo 2° do Decreto n® 98/87, conjugado com o artigo 74°
do Decereto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho a téenico superior referén-
cia 13, escaldo B.

As despesas L6m cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 1° di-
visao 7%, cédigo 1.2 do or¢amento vigente.

Claidio Alves Furtado, téenico superior, referéncia 13, escaldo A, da
Direcgio-Geral de Animagéo para o Desenvolvimento Rural e Pes-
cas, promovido nos termos do artigo 2° do Decreto n® 98/87, conju-
gado com o artigo 74° do Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho a
téenico superior referéncia 13, escalao B.

A despesa tem cabimento na dotagéo inscrita no capftulo 1°, divi-
sdo 5%, c6digo 1.2 do or¢amento vigente.

Teodorino Tavares de Carvalho, téenico superior referéncia 13, esca-
ldo A, do Gabinete de Estudos ¢ Plancamento, promovido nos ter-
mos do artigo 2° do Decreto n°® 98/87, conjugado com o artigo 74°
do Decreto-Lei n? 86/92, de 16 de Julho a técnico superior referén-
cia 13, escalido B.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 1°, divi-
sio 3%, codigo 1.2 do or¢amento vigente. — (Isentos de visto de Tribr
nal de Contas nos termos da alinca o) do artigo 14° da Lei n® 84/1
93, de 12 de Julho.

De 4 de Margo :

Celestino Gomes Mendes Tavares, téenico-profissional de 1° nivel, re-
feréncia 8, escaldo B, da Dirccgao-Geral da Agricultura, Silvicul-
tura ¢ Pecuaria, do Ministério das Pescas, Agricultura e Anima-
¢do Rural — reclassificado como téenico adjunto referéncia 11,
esealao A, da mesma Direcgao-Geral, nos termos do artigo 21° do
Deereto-Lei n® 87/92, conjugado com o n® 4 do artigo 28° do De-
creto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho.

O encargo correspondente sera suportado pela dotagdo inscrita no
capitulo 1°, divisdo 5%, cédigo 1.2 do or¢amento vigente. — (Isento de
visto do Tribunal de Contas, nos termos da Lei n® 84/IV/93 de 31 De-
zembro).

De 23 de Junho:

E confirmado o despacho de 15 de Outubro de 1993, rclativamente a
licenga concedida ao téenico superior referéncia 13, escaldo B -
Lindorfo Olivio Marques Ortet por um periodo de 12 meses, nos
termos dos artigos 47° ¢ 48° do Decreto-Legislativo n® 3/93, de 5 de
Abril com efeitos a partir da data do término da concessao da li-
cenga especial sem veneimento, para efeitos de estudos.
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E confirmado o despacho de 7 de Dezembro de 1992, relativamente a
licenga concedida & téenica superior referéncia 13, escaldo A —
Eva Verona Teixcira Andrade Ortet, por um perfodo de 24 meses,
ao abrigo do Decreto-Lei n® 1/87, de 10 de Janciro, com cleitos a
partir de 1 de Fevereiro de 1993.

Direcgdo-Geral da Administragdo do Ministério das Pescas, Agri-
cultura e Animagdo Rural, na Praia, 23 de Junho de 1994. — O Di-
rector-Geral, Maria da Gléria Silva.

._0§0__

MINISTERIO DAS INFRAESTRUTURAS
E TRANSPORTES

Secretaria-Geral

Despachos do Secretdrio-Geral do Ministério das Infracstru-
turas ¢ Transportes, por delegagdo de S. Ex* o Ministro:

De 23 de Margo de 1994:

José Anténio Lima, habilitado com o Curso de Formagio Observado-
res da classe IV da Organiza¢do Meteorolégica Mundial — no-
meado técnico profissional de 2° nivel, referéncia 7, escaldo A, do
Servigo Nacional de Meteorologia e Geofisica do Ministério das
Infracstruturas ¢ Transportes nos termos do n® 1 do artigo 34° do
Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho de 1992, conjugado com o ar-
tigo unico da Portaria n® 43/85, de 20 de Julho de 1985, artigo 2°
n® 8 alinea /) da Lei n® 95/V/92 ¢ n° 1 do artigo 13° da Lei n® 102/
/IV/93, de 31 de Dezembro.

De 20 de Junho:

Anténio Francisco da Graga, auxiliar administrativo referéncia 2, es-
caldo E de nomeagido definitiva do quadro de Servigo Nacional de
Meteorologia ¢ Geolisica — progride para o escalao F, nos termos
dos artigos 21° ¢ 22° do Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho,
conjugados com os artigos 3° ¢ 4° do Decreto-Lei 86/92, de 16 de
Julho, conjugados com os artigos 3° ¢ 4° do Decreto-Regulamentar
n? 13/93, de 30 de Agosto de 1993.

0 encargo tem cabimento na dotagéo inscrita do orgamento priva-
tivo do Servigo Nacional de Meteorologia ¢ Geofisico.

De 24:

Sao nomeados definitivamente nos referidos cargos nos termos do ar-
tigo 39° da Lei n° 102/IV/93, de 31 de Dezembro, os seguintes fun-
cionarios do Ministério das Infracstruturas ¢ Transportes:

Joaquim Nazolino Pereira Vaz, condutor-auto de ligeiros,
referéncia 2, escaldo A, do quadro da Direcgdo-Geral do
Ordenamento do Territério.

Georgino Manuel da Cruz, téenico superior, referéncia 13,
escaldo A, do quadro da Direcgio-Geral do Ordena-
mento do Territério.

Antdo Duarte Almeida, condutor-auto pesado, referéncia 4,
escalio C, do quadro da Direcgdo-Geral do Ordena-
mento do Territério.

Alcindo Mendes Mendonga, escriturdrio-dactilégrafo, refe-
réncia 2, escaldo A, do quadro da Direcgdo-Geral do Or-
denamento do Territério.

Maria de Fatima de Jesus Rocha Fernandes, técnica-
-adjunto, referéncia 11, escaldo A, do quadro da Diree-
¢do-Geral do Ordenamento do Territério.

Maria da Luz Mota Bettencourt, técenica superior, refe-
réncia 13, escaldo A, do quadro da Direcgdo-Geral do
Ordenamento do Territério.

Francisco Monteiro Vieira, condutor-auto de ligeiros, refe-
réncia 2, escaldo B, do quadro da Direcg¢do-Geral do Or-
denamento do Territério.

Os encargos tém cabimento na dotagio inscrita no capitulo 1°, di-
visdo 5% c6digo 1.2 do orgamento vigente. — (Dispensados do visto
do Tribunal de Contas).

Adjuto Gomes de Sousa Ramos ¢ Vera Licia Abreu, téeni-
cos adjuntos, referéncia 11, escaldo A, do quadro da Di-
recgio-Geral de Infracstruturas.

Helena Maria Percira Matos, técnico profissional de 1° nf-
vel, referéncia 8, escaldo B, do quadro da Direcgéo-Ge-
ral de Infraestruturas.

Os encargos resultantes da despesa tém cabimento na dotagdo
inscrita no capitulo 1°% divisdo 4%, c6digo 1.2 do orgamento vigente.

Arminda Meclo Sancha, oficial administrativo, referéncia 8,
escaldo B, do quadro da Direegédo-Geral dos Transportes
Rodovidrios.

0 encargo resultante da despesa tem cabimento na dotagdo ins-
crita no capitulo 1, divisao 8, cédigo 1.2 do orgamento vigente.

Firmino Lopes Sanches, assistente administrativo, referén-
cia 6, escaldo A, do quadro da Secretaria-Geral.

O encargo resultante da despesa tem cabimento na dotagdo ins-
erita no capftulo 1° divisao 3%, cédigo 1.2 do or¢amento vigente. —
(Isentos de visto do Tribunal de Contas).

Direcgdo de Servigo de Administragio da Sccrctaria-Geral do Mi-
nistério das Infracstruturas ¢ Transportes, na Praia, 28 de Junho de
1994. — A Directora de Servigo, Maria da Luz Ramos Monteiro O.
Santos.

—ofo—
MINISTERIO DAS FINANCAS

Direc¢do-Geral de Administragédo

Despacho de S. Ex* o Ministro das Finangas:

De 28 de Junho de 1994 :

Maria Alice Lopes Percira Barros, escrituraria-dactilégrafa referén-
cia 2, escaldo A, de nomeagio definitiva, da Direcgdo-Geral da Ad-
ministracio do Ministério das Finangas, concedidos noventa dias
de licenga sem vencimento, nos termos do n® 1 do artigo 45° do De-
creto-Legislativo n® 3/93, de 5 de Abril, com efcitos a partir do dia
30 de Julho de 1994, inclusivé. — (Isento da anotagdo do Tribunal
de Contas nos termos do artigo 7° da Lei n® 108-E/92 de 24 de Se-
tembro).

Despacho do Director do Hospital «Dr. Agostinho Neto» por de-
legagao de S. Ex* o Ministro da Saide:

De 17 de Junho de 1994:

Ana Mafalda Gomes Monteiro Percira dos Santos, téenico auxiliar
de nomeagio delinitiva da Direcgdo-Geral da Administragdo do
Ministério das Finangas — homologado o parecer da Junta de
Satide de Sotavento datado de 16 de Junho de 1994, que ¢ do se-
guinte teor:

«Que a examinada deve ser evacuada com urgéncia para um
centro especializado em oncologia por falta de recursos
locais».

RECTIFICACAO

Por ter sido publicado de forma inexacta no Boletim Oficial n° 14,
1I Série de 4 de Abril de 1994 folhas 197 a penséo de sobrevivéncia
de Juvendlia dos Santos Carvalho Semedo, se rectifica na parte que
interessa:

Onde sc 1é:

.. falecido em 15 de Janciro de 1992

... com cfcitos a partir de 16 de Janciro de 1992
Deve ler-se:

... falecido em 15 de Sctembro de 1992 com cfeitos a partir de
16 de Sctembro de 1992.

Direcgiao-Geral do Orgamento, do Ministério das Finangas, 30 de
Junho de 1994. — O Director-Geral, José Jorge Lisboa da Costa San-
los.
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MINISTERIO DA EDUCACAO
E DO DESPORTO

Direcg¢ao-Geral do Ensino
Despachos de S. Ex* o Ministro da Educagéao e do Desporto:
De 30 de Scetembro de 1993:

José Joaquim Cabral, revalidado o contrato para exercer fungdes do-
centes durante o ano lectivo 1993/94, na Escola do Ensino Bésico
Complementar da Vila do Tarrafal, concelho de S. Nicolau, na ca-
tegoria de professor do 4° nfvel, referéncia 13, escaldao A, nos ter-
mos da alfnea ¢) do artigo 45° do Estatuto do Funcionalismo,
conjugado com a alfnea &) do artigo 63° do Decreto-Lei n® 86/92,
com efeitos a partir de 15 de Sctembro de 1993.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 1°, divi-
sdo 42, c6digo 1.2 do or¢amento vigente.

Apostila a renovagdo do contrato de Cooperagdo Cientifica e Téc-
nica celebrado em 4 de Novembro de 1977, entre os governos de
Cabo Verde e de Portugal e o coopcrante portuguds, Armando Oli-
veira

De 21 de Outubro:

Ao cooperante, Armando Oliveira ¢é renovado o contrato de prestagéo
de servigo, por mais um ano, com cfeitos a partir de 1 de Scetem-
bro de 1992 a 31 de Agosto de 1993.

£-Ihe atribuido uma remuneragio mensal no valor de 29 920$
(viate e nove mil novecentos ¢ vinte escudos) paga em moceda cabo-
verdiana pelo Estado de Cabo Verde.

O encargo resultante da despesa tem cabimento na dotagéo ins-
crila no capftulo 1° divisdo 3* cédigo 1.42 da tabela de despesa do
or¢amento para 1994. — (Isento de visto do Tribunal de Contas nos
termos da alfnea b) do n® 1 do artigo 14° da Lei n® 84/1V/93, de 12 de
Junho.

De 23 de Novembro:

Ladislau José Morcira Santos, professor do 4° nivel, referéncia 13,
escaldio A, do Liccu «Domingos Ramos», nomeado, pro-
visoriamente, no referido cargo, nos termos da alfnea A) do artigo
7° do Decreto-Legislativo n® 11/93, de 13 de Setembro, conjugado
com o n° 2 do artigo 12° do Decreto-Legislativo n® 12/93, de 24 de
Setembro e ainda com o artigo 27° do Estatuto do Funcionalismo.

A despesa tem cabimento na dotagéo inscrita no capftulo 1° divi-
8éo 48 cddigo 1.2 do or¢amento vigente. — (Visado pelo Tribunal de
Contas em 24 de Junho de 1994).

Francisca Maria Neves Fortes Santos Vicira, professora do Ensino
Basico, referéncia 10, escaldo B, da Dircegdo-Geral do Ensino, no-
meada, provisoriamente, no referido cargo, nos termos do n® 2 do
artigo 122 do Dccereto-Legislativo n® 12/93, de 24 de Sctembro,
conjugado com a alfnca ¢) do artigo 7° do Decreto-Legislativo
n® 11/93, de 13 de Setembro e com o artigo 27° do Estatuto Fun-
rionalismo

A despesa tem cabimento na dotagéo inscrita no capitulo 1° divi-
sdu 4%, c6digo 1.2 do orgamento vigente. — (Visado pelo Tribunal de
Coatas em 21 de Junho de 1994).

De 22 de Fevereiro de 1994:

Arlindo Tavares, revalidado o contrato para exercer fungdes docentes
durante o ano lectivo 1993/94, na Escola do Ensino Basico Com-
plementar da Vila da Ribeira Brava, concelho de S. Nicolau, na
categoria de professor do 3° nivel, referéncia 9, escalao C, nos ter-
mos do artigo 452 do Estatuto do Funcionalismo, conjugado com o
n? 2 do artigo 13° do Decreto-Legislativo n® 12/93 de 24 de Sctem-
bro, com efeitos a partir da data do despacho.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 1%, divi-
sdio 41%, cédigo 1.2 do orgamento vigente.

——

Ao abrigo do disposto na alfnea ¢) do artigo 21° da Lei n°® 102/IV/
/93 de 31 de Dezembro, ¢ celebrado o contrato administrativo de pro-
vimento entre o Ministério da Educagdo e do Desporto e os indivi-

duos a seguir indicados, para exercerem fungdes docentes nas catego-
rias ¢ Escolas que abaixo se indicam:

De 2 de Margo de 1994:
Professor de Posto Escolar, referéncia 5, Escalao A.
Concelho do Tarrafal.
Rui Manucl Nascimento Varela Cardoso, Escola n® 26.
De 6 de Maio:
Lucflia Mendes Rodrigues Fernandes, Escola n® 18.

As despesas tém cabimento na dotagéo inscrita no capitulo 1°, di-
visio 4° cédigo 1.2 do orgamento vigente. — (Visado pelo Tribunal de
Contas em 22 de Junho de 1994).

De 16 de Junho:

Nos termos do artigo 22 do Decreto-Lei n® 98/87, de 14 de Setembro,
conjugado com o artigo 74° do Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de
Julho — progridem para a categoria de professor do 4° nivel, refe-
réncia 13, escaldo B, os seguintes docentes do 4° nivel, referéncia
13, escaldo A, dos estabelecimentos de ensino abaixo indicados.

Escola Secundaria de Achada Santo Anténio:
1 — Aidil de Carvalho Martins Barbosa Borges;
2 — Atanasio Tavares Monteiro;
3 — Domingos do Espirito Santos Vaz de Pina.

As despesas t8m cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 1°, di-
visdo 50% cidigo 1.2 do orgamento vigente.

Escola Industrial ¢ Comercial do Mindelo:
1 — Maria Madalena Andrade Faria Torres;
2 — Licfnia Lopes Ribeiro.

As despesas tém cabimento na dotagdo inscrita no-capftulo 1°, di-
visdo 55% codigo 1.2 do or¢amento vigente.

Liceu «Ludgero Lima»:
1 — Belarmino Victorino Ramos Job;
2 — Filomena de Fatima Ribeiro Vicira Martins;
3 — Jodao Emanucl Almcida Duarte;
4 — Anildo Eudes Monteiro.

As despesas tém cabimento na dotagéo inscrita no capftulo 1°, di-
visdio 48* c¢odigo 1.2 do or¢amento vigente.

Liccu «Olavo Moniz»:
1 — Ana Maria de Mclo Duarte Carvalho;
2 — Benvinda Rodrigues Lopes Correia.

As despesas 16m cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 1° di-
visdo 52, c6digo 1.2 do orgamento vigente.

Liccu «Domingos Ramos»:
1 — Lidia Margarida dos Santos Evora;
2 — Francisco Pereira;”
3 — Elisa Lopes da Cruz Ferrcira Silva;
4 — Faustino Evora;
5 — Maria da Graga Barbosa Barrio Vicira Morais;
6 — Ana Maria Galina Pires Silva Mendonga;
7 — Carlos Jorge Rodrigues Spinola;
8 — José Anténio Galvao Gongalves;
9 — Arlindo Mendes;
10 — Camilo Barbosa Levy Medina,
11 — Eduardo Gomes Correia.

As despesas tém cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 1°, di-
visio 49%, c6digo 1.2 do orgamento vigente.
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Escola Secundéria de Santa Catarina:
Sflvio Gomes Oliveira.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 1%, divi-
séo 512, cédigo 1.2 do orgamento vigente.

Escola Secundéria da Ribeira Grande:
1 — Arlindo Domingos Fortes;
2 — Salazar de Jesus Leite.

As despesas tém cabimento na dotagéo inscrita no capitulo 1°, di-
visdo 51%, cédigo 1.2 do or¢amento vigente.

Nos termos do artigo 22 do Decreto-Lei n® 98/87, de 14 de Sctembro,
conjugado com o artigo 74° do Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de
Julho — progridem para a categoria de professor do 3° nfvel, refe-
réncia 11, escaldo B, os scguintes docentes do 3° nivel, referéncia
11, escaldo A, dos estabelecimentos de ensino abaixo indicados:

Ensino Basico Complementar — Calabaceira:
Maria de Fatima Silva Lopes de Carvalho.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 1°% divi-
sdo 29*, c6digo 1.2 do orgamento vigente.

Ensino Bésico Complementar — Ribeira Brava — S. Ni-
colau:

Anténio Rodrigues Gomes.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 1% divi-
sdo 39, cédigo 1.2 do or¢amento vigente.

Escola de Formagio de Professores do Ensino Secunda-
rio:

Manuecl de Nascimento de Carvalho.

A despesa tem cabimento na dotagéo inscrita no capitulo 19, divi-
sdo 58%, cédigo 1.2 do orgamento vigente.

Ensino Basico Complementar — Ribeira Grande:
1 — Anténio Manucl Spencer Andrade;
2 — Anfsio de Circuncisdo Nobre Rodrigues;
3 — Ant6nio Augusto Coutinho;
4 — Orlanda Morcira Delgado Leite.

As despesas tém cabimento na dotagdo inscrita no capitulo 17 di-
visdo 362, cédigo 1.2 do or¢amento vigente.

Ensino Basico Complementar — Achada Santo Anténio:
1 — Deolinda Baptista Carvalho;
2 — Ivone Zenith Lima Barros;
3 — Lena Maria Pires Correia Lopes Margal;
4 — Maria Augusta Borges de Barros Dias;
5 — Maria Manucla Filipa da Cruz Martins.

As despesas tém cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 17 di-
visdo 50%, c6digo 1.2 do or¢amento vigente.

RECTIFICAGOES

Por ter sido publicado de forma inexacta no Boletim Oficial n® 25/
/94, 11 Série, de 20 de Junho de 1994, o despacho de 21 de Maio de
1994, da Director-Geral do Ensino, de 27 de Abril de 1994, respei-
tante a nomeagdo interina do professor do 3° nivel, referéncia 11, es-
caldo A, Domingos Moreira Evangelista de Barros da Escola do En-
sino Bésico Complementar do Porto Novo, pelo que de novo se
publica:

Domingos Moreira Evangelista de Barros, professor do Ensino B4-
sico, referéncia 10, escaldo B, de nomecagdo proviséria, contra-
tado, para exercer, interinamente, fungdes docentes durante o
ano lectivo 1993/94, na Escola do Ensino Bédsico Complementar
de Calheta, concelho do Tarrafal, na categoria de professor do 3°
nfvel, referéncia 11, escaldo A, nos termos da alfnca b) do De-
creto-Lei n® 5/93 de 15 de Fevereiro, com ecfeitos a partir de 14 de
Dezembro de 1993.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 17 divi-
sdao 45 codigo 1.2 do or¢amento vigente.

Por ter sido publicado de forma inexacta no Boletim Oficial n® 26/
/94, 11 Série, de 27 de Junho de 1994, o despacho de S. Ex* o Ministro
da Educagio ¢ do Desporto, respeitante as promogoes dos professores
primarios, referéncia 7, escaldao A — 7-B, 7-C, pelo que novo se pu-
blica na parte que interessa:

Onde sc 16:
Professor de Posto Escolar:
Deve ler-se:

Professor Primario.

Por ter sido publicado de forma inexacta no Boletim Oficial n® 25/
/94, 11 Série, de 20 de Junho de 1994, o despacho de 21 de Maio de
1994, da Dircctora-Geral do Ensino, de 21 de Maio de 1994, respei-
tante a transferéncia do professor do Ensino Basico Elementar, refe-
réncia 10, escaldo C, Jorge de Pina Lopes, pelo que de novo se pu-
blica na parte que interessa:

Onde se lé:

Jorge Lopes de Pina ... escaldo B.
Deve ler-se:

Jorge de Pina Lopes ... escaldo C.

Dirccgdo-Geral do Ensino, 30 de Junho de 1994. — A Directora-
Geral, Marina Gomes Sousa Ramos.

MINISTERIO DO TURISMO,
INDUSTRIA E COMERCIO

Direc¢do-Geral de Administracio

Despachos de S. Ex* o Ministro do Turismo, Industria e Co-
mércio:

De 27 de Junho de 1994:

Agueda do Livramento de Pina Vieira Teixeira Cardoso da Graga,
técnica superior da referéncia 13, escaldo B, de nomeagéo defini-
tiva, da Dirccegio Regional de S. Vicente, concedida licenga sem
vencimento, de 90 dias, nos termos do n® 2 do artigo 44°edon®1l
do artigo 45° do Decreto-Legislativo n® 3/93, de 5 de Abril, com
efecitos a partir do dia 12 de Julho de 1994.

Armandina Pinto Lopes, assistente administrativo da referéncia 6,
escaldo A, da Direcgdo Regional de S. Vicente, concedida licenga
sem vencimento de 90 dias, nos termos dos n® 2 e 3 do artigo 44°
¢ do n° 1 do artigo 45° do Decreto-Legislativo n® 3/93, de 5 de
Abril, com cfeitos a partir do dia 18 de Agosto de 1994.

Direcgiio-Geral da Administragdo, 27 de Junho de 1994, — O Di-
rector-Geral, por acumulagéo, Francisco Moreira Correia.

o§o
MINISTERIO DA SAUDE

Direcg¢édo-Geral dos Recursos
Humanos e Administragio

Despachos de S. Ex* o Ministro da Sadde:
De 6 de Maio de 1994:

Hadja Zoara Touré, contratada no cargo de técnica adjunto, re-
feréncia 11, escaldo A, da Dirccgao-Geral dos Recursos Humanos
¢ Administragdo, com cfeitos a partir de 9 de Maio de 1994.

Fica colocada no Hospital Dr. «Agostinho Neton.
(Visado pelo Tribunal de Contas em 23 de Junho de 1994).
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De 26:

Luo Jingju, contratada no cargo de técnica adjunto, referéncia 11, es-
caldo A, da Dircegdo-Geral dos Recursos Humanos e Administra-
¢do, com efeitos a partir de 26 de Maio de 1994.

Fica colocada na Delegacia de Sadde do Sal.

Maria Del Mar Andréu Romén contratada no cargo de técnica supe-
rior, referéncia 13, escaldo A, da Direcgdo-Geral dos Recursos Hu-
manos e Administragdo, com efeitos a partir de 26 de Maio de
1994.

Fica colocada no Hospital Dr. «Agostinho Neto» - Praia.

As despesas tém cabimento da dotagéo inscrita no capitulo 19 di-
visdo 3%, cédigo 1.2 do orgamento vigente.

(Visados pelo Tribunal de Contas em 24 de Junho de 1994.

Despachos da Inspectora-Geral da Saude, por delegagdo
de S. Ex* 0 Ministro da Saude:

De 1 de Junho de 1994:

Leonardo Fernandes, condutor-auto de ligeiro, referépcia 4, esca-
lao D, ex-funcionério do Ministério da Coordenagdo Egonémica,
na situagdo de desempregado — homologado o parccer da dunta
de Saide de Sotavento, emitido em sessdo de 26 de Maio de 1994,
que ¢é do seguinte teor:

«Que o examinado se encontra definitivamente incapacitado
para o exercicio da sua actividade profissional».

De 17:

Fernanda Cabral Semedo Varela, esposa de Anténio C. F. Ribeiro,
guarda fiscal de 2* classe, da Direcgdo-Geral das Alfandegas —
Ministério das Finangas — homologada o parccer da Junta de
Sauide de Sotavento, emitide em sessao de 16 de Junho de 1994,
que é do seguintg teor:

«Que a examjnada neccessita ser evacuada para o exterior no
Hospital dg «Santa Maria» dentro de 2 meses».

Despacho do Director-Geral de Saude, por delegagio do S. Ex?
o Ministro da Saude:

De 24 de Junho de 1994:

Maria José Neto Duarte Fonsega, técnica superior de 12 classe, refe-
réncia 14, escaldo B, em sgrvigo no Hospital Dr. «Agostinho
Neto» — Praia ¢ Eveline Nair Amaral Fernandes, técnica supe-
rior, referéncia 13, escaldo B, em scrvigo na Delegacia de Saude
da Praia, autorizadas a permutar, respectivamente, para a Dele-
gacia de Sadde da Praia e Hospital «Dr. Agostinho Neto» - Praia,
nos termos do artigo 9° do Decreto-Lei n® 87/92, de 16 de Julho.

Despachos do Director-Geral dos Recursos Humanos e Admi-
nistragdo, por delegagdo de S. Ex® o Ministro da Satde:

De 8 de Junho de 1994:

Ana Bela Gongalves Barros, assistente administrativo, referéncia 6,
escaldo B da Direcgiio-Geral de Saide — reclassificada para pro-
visoriamente exercer o cargo de téenica profissional de 2° nivel,
referéncia 7, escaldo A da mesma Direcgdo-Geral, por reunir as
condi¢Ges previstas nos artigos 212 e 22° do Decreto-Lei n® 87/92,
conjugados com o artigo 34° do Decreto-Lei n® 86/92 todos de 16
de Julho, ficando colocada na Delegacia de Saide da Praia.

A despesa tem cabimento na dotagdo inscrita no capftulo 1°, divi-
sdo 4%, c6digo 1.2 do orgamento vigente.— (Iscnto de visto do Tribu-
nal de Contas).

De 27:

Nira Correia Gongalves, técnica auxiliar, referéncia 5, escaldo D,
prestando servigo na Delegacia de Saide de Santa Cruz, conce-
dida 30 dias de licenga sem vencimento, nos termos do artigo 45°
do Decreto-Legislativo n® 3/93, de 5 de Abril, com cfeitos a partir
de 7 de Julho de 1994,

De 28:

Maria Anténia Moreira Varcla, assistente administrativo, referéncia
6, cscaldo A, da Direcgdo-Geral dos Recursos Humanos e Admi-
nistragdo, nomeada definitivamente no referido cargo, ao abrigo
do artigo 39° da Lei n® 102/IV/93 de 31 de Dezembro.

Direcgao-Geral dos Recursos Humanos ¢ Administragio, na
Praia, 1 de Julho de 1994. — O Dircctor-Geral, José Maria Soares de
Brito.

—o§0——
MINISTERIO DA JUSTICA
Direc¢édo-Geral dos Assuntos Judicidrios

Despachos de 8. Ex® o Ministro da Justiga:
Pe 30 de Maio de 1994:

Danicl Alves Barbosa, ajudante de escrivdao de Direito, referéncia 8,
escalao D, de nomeagio definitiva, do quadro das Secretarias Ju-
diciais e do Ministério Publico, com colocagio no Tribunal Regio-
nal da Comarca do Fogo, mandado incluir na referéncia 9, esca-
lao C, fndice 260, nos termos da alfnea d) do artigo 1° do Decreto-
Lei n® 80/92.

Maria Madalena Almeida Cardoso, oficial de diligéncias, referéncia
6, escaldo D, indice 200, do quadro das Sccretarias Judiciais e do
Ministério Publico, com colocagdo no 1° Jufzo Civel da Praia, man-
dado incluir na referéncia 6, escaldo E, indice 215, nos termos da
alinca e) do artigo 1° do Decreto-Lei n® 80/92.

De 3 de Junho:

Arlindo Lopes Tavares, oficial de diligéncia, referéncia 6, escaldo D,
fndice 200, de nomeagio definitiva, do quadro das Secretarias Ju-
diciais e do Ministério Puiblico, com colocagdo no Tribunal Regio-
nal de Santa Catarina — mandado incluir na referéncia 6, esca-
lao E, indice 215, nos termos da alinea e) do artigo 12 do Decreto-
-Lei n® 80/92.

Os encargos resultantes dessas despesas tém cabimento na dota-
¢do inscrita do capftulo 1°, divisdo 7%, cédigo 1.2 da tabela de despesa
do orgamento vigente.

De 30:

Antonino Joaquim dos Santos Delgado — nomeado para em comis-
sdo de servigo, exercer as fungdes de secretdrio do Ministro, nos
termos do artigo 14°, alinca b) da Lei n® 102/IV/93, conjugado com
o artigo 41° do Decreto-Lei n® 86/92, com infcio a partir de 2 de
Junho.

O encargo resultante dessa despesa tem cabimento na dotagdo
inscrita no capitulo 1°% divisdo 1%, cédigo 1.2 da tabela de despesa do
orcamento vigente.

COMUNICACAO

Para os devidos efeitos, comunica-se que a transferéncia dos fun-
ciondrios da extinta Comissdo da Reforma Agraria, para o quadro
das Sccretarias Judiciais e do Ministério Publico ao abrigo da Lei n®
5/IV/91, conjugado com a alinca a) do artigo 2° do Decreto-Lei n® 87/
/92, autorizada por despacho de S. Ex* o Ministro da Justi¢a de 28 de
Margo, publicada no Boletim Oficial n® 20, II Série de 16 de Maio do
corrente ano, a folhas 287, produz eleitos a partir de 1 de Abril do
corrente ano.,

Direcgiio-Geral dos Assuntos Judicidrios, na Praia, 29 de Junho
de 1994. — O Director-Geral, substituto, Jorge Pedro Barbosa R.
Pires.
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MUNICIPIO DO TARRAFAL

Camara Municipal

Despacho da S. Ex2. o Presidente da Camara Municipal do
Tarrafal:

De 22 de Junho de 1994:

Nos termos dos artigos 21° ¢ 22 °do Decreto-Lei 86/92, de 16 de
Julho, e conjugado com os artigos 3° e 4° do Dccreto-Regula-
mentar 13/93, de 30 de Agosto, progride como se indica o scguinte
funcionério do quadro privativo da Camara Municipal do Tarra-
fal:

Malaquias Francisco Furtado, assistente administrativo refe-
réncia 6, escaldo C, para o escaldo D.

A despesa tem cabimento na dotagéo inscrita no capitulo 1° ar-
tigo 2° do orgamento municipal vigente. — (Isento de visto do Tribu-
nal de Contas, nos termos da alfnca o) da Lei n® 84/IV/93, de 12 de
Julho).

Camara Municipal do Tarrafal, 23 de Julho de 1994. — O Secre-
tério Municipal, José Joaquim Furtado.

o e o |

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

O
U

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Divisio dos Assuntos Juridicos e Tratados
AVISO

Torna-se ptblico que desde o passado dia 17 de Abril de 1991 se
encontra em vigor o acordo celcbrado entre a Republica de Cabo-
Verde e a Comissdo das Comunidades Europeias e relativo ao esta-
belecimento da Delegagiio das Comunidades Europcias e aos respec-
tivos privilégios e imunidades cujo texto é o que se segue.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA DE CABO
VERDE E A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
RELATIVO AO ESTABELECIMENTO DA DELEGACAO DAS
COMUNIDADES EUROPEIAS E AOS RESPECTIVOS PRIVI-

LEGIOS E IMUNIDADES

O Governo da Republica de Cabo Verde e a Comissao das Comu-
nidades Europecias.

Animados do desejo de reforgar as relagdes existentes entre a Re-
publica de Cabo Verde e as Comunidades Europeias e facilitar a rea-
lizagdo dos objectivos dos acordos de cooperagdo ACPCEE.

Pretendendo estipular as condigdes para o estabelecimento no
territério da Republica de Cabo Verde, de uma delegagio da Comis-
sio das Comunidades Europeias (a seguir designada “a Comissio”) e
fixar os respectivos privilégios e imunidades.

Convieram o seguinte:
Artigo 1°

O Governo da Republica de Cabo Verde consente no estabele-
cimento de uma delegagido da Comissdo no territério da Repiblica de
Cabo Verde.

Artigo 2°

1. As Comunidades Europcias gozam na Republica de Cabo
Verde de personalidade jurfdica.

2. As Comunidades gozam de capacidade de, nomcadamente,
contratar, adquirir e alienar bens iméveis ¢ de agir judicialmente,
sendo para o efeito, representadas no territério caboverdiano, pela
Comisséo.

Artigo 3¢

1. A Dclegagio da Comisséo, 0 scu chefe e os scus membros, bem
como 0s membros das respectivas famflias que vivam sob o mesmo
tecto; gozam, no territério caboverdiano, dos privilégios ¢ imunida-
des correspondentes aos que sio atribuidos em conformidade com as
disposi¢oes da Convengdo de Viena sobre relagdes diplométicas feita
em Viena a 18 de Abril de 1961, as Missoes Diplométicas acredita-

das junto do Governo de Cabo Verde, aos seus chefes ¢ aos seus mem-
bros, bem como aos membros das respectivas famfilias que vivam sob
o mesmo tecto.

2. Os privilégios ¢ imunidades concedidos aos Chefes e membros
da Delegagdo da Comissdo, bem como aos membros das respectivas
famflias que vivam sob 0 mesmo tecto, em conformidade com as dis-
posigoes do pardgrafo precedente néo sdo concedidos a pessoas que
nio scjam nacionais de um Estado Membro da Comunidade ou que
tenham a nacionalidade caboverdiana.

Artign 4°

O Governo da Republica de Cabo Verde reconhece o livre trénsito
passado pela Comunidade Europeia aos seus funcionérios e a outros
agentes das suas instituigdes como titulo de viagem vélido.

Artigo 5°

O presente Acordo serd aplicado provisériamente a partir da data
da sua assinatura. Entraré em vigor na data da recepgao da notifica-
¢do do cumprimento das formalidades constitucionais da Republica
de Cabo Verde.

Em pé do que, os abaixos assinados, assinaram o presente Acordo.

Feito em Bruxclas, a 5 de Abril de 1990,em dois exemplares em
lfngua portuguesa fazendo ambos os textos igualmente. — Pelo Go-
verno da Republica de Cabo Verde, Lufs Matos Fonseca. — Pela Co-
missdo das Comunidades Europcias, Manuel Marin.

Divisdo dos Assuntos Juridicos ¢ Tratados do Ministério dos Ne-
gécios Estrangeiros na Praia, 17 de Maio de 1994. — O Chefe da Di-
visao, Hércules N. Cruz.

Divisio dos Assuntos Juridicos e Tratados
AVISO

Torna-se publico que 0 Governo de Cabo Verde e o Governo da
Suécia assinaram no passado dia 8 de Dezembro um Acordo sobre os
termos e condigdes gerais da cooperagédo para o desenvolvimento a vi-
gorar de 1 de Janeiro de 1994 a 31 de Dezembro de 1998, cujo texto
é o que se scgue.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA SUECIA E O GOVERNO
DE CABO VERDE SOBRE OS TERMOS E CONDICOES
GERAIS DA COOPERACAO PARA O DESENVOLVIMENTO
DE 1 DE JANEIRO DE 1994 A 31 DE DEZEMBRO DE 1998

O Governo da Suécia (a seguir denominado Suécia) e 0 Governo
de Cabo Verde (a scguir denominado Cabo Verde) acordaram no se-
giunte:

Artigo 1°
Ambito do acordo

1. 1 O presente Acordo define os termos e condigdes gerais da coo-
peragdo parao desenvolvimento entre a Suécia e Cabo Verde

1.2 Os referidos termos aplicar-se-do a projectos/programas, no
ambito da cooperagdo para o desenvolvimento acordados entre os Go-
vernos, desde que seja feita uma referéncia explicita ao presente
Acordo.

1.3 Cabo Verde aplicarda ainda csses termos a projectos/
/programas no ambito da cooperagio para o desenvolvimento re-
gional, bem como a investigagdo e cooperagdo para o desenvolvi-
mento de empresas financiadas ou co-financiadas pela Suécia, desde
que scja feita uma referéncia especffica ao presente Acordo.

1.4 O presente Acordo ndo se aplica a organismos ou Agéncias

das Na¢oes Unidas (ONU).
Artigo 2°
Delegacgio de poderes

2.1 A Autoridade Sueca para o Desenvolvimento Internacional
(ASDI), e o Ministério dos Negécios Estrangeiros de Cabo Verde
terdo plenos poderes para representar os respectivos Governos em
assuntos relacionados com a execugdo do presente Acordo.

2.2 Em assuntos relacionados com a cooperagio no dominio da in-
vestigagdo, serdo concedidos a Agéncia Sueca para a Cooperagéo com
os pafses em vias de desenvolvimento (SAREC) plenos poderes para
representar a Suécia.
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2.3 Em assuntos relacionados com a cooperagdo para o desen-
volvimento de empresas, serdo concedidos a Organizagdo Succa de
cooperagdo para o Desenvolvimento Empresarial (SWEDECORP),
plenos poderes para representar a Suécia.

2.4 A Agéncia Succa para o Desenvolvimento Técnico ¢ Econé-
mico Internacional (BITS), terd plenos poderes para representar a
Suécia em assuntos relacionados com a cooperagio téenica ¢ econd-
mica no 4mbito das actividades da BITS.

Artigo 3°
Utiliza¢ao dos recursos

3.1 Os recursos financiados ou concedidos pela Suécia serdo utili-
zados exclusivamente para os elcitos e no dmbito dosa projectos/
programas acordados.

3.2 A utilizag¢@o dos fundos concedidos pela Suécia para os fins
acordados ndo devera ser dificultada nem sofrer atrasos devido a
controlos de divisas. Ndo deverdo ser deduzidas taxas de Ambito das
contribui¢des succas.

3.3 Nio serdo cobrados a Suécia, por Cabo Verde, quaisquer di-
reitos de importagdo, impostos de transacgdes ou outros encargos se-
melhantes sobre os produtos ou outros recursos concedidos ou fi-
{}angiados pela Suécia. Esses custos serdo suportados por Cabo

erde.

3.4 As licengas necessdrias para efectuar importagoes  finan-
ciadas pela Suécia serdo prontamente concedidas por Cabo Verde.

3.5 Scmpre que scja nccessdrio determinar o valor em coroas
succas, de um pagamento ecfectuado noutra moceda, essa esse valor
serd determinado pela Suécia com base na taxa de cadmbio corrente
no mercado de Estocolmo no dia do pagamento ou, caso essa taxa
ndo exista, com base numa taxa razodvel a determinar pela Suéeia
ap6s consultar Cabo Verde.

3.6 Cabo Verde devera facultar & Suécia relatérios financeiros
devidamente verificados nos termos estipulados nos respectivos acor-
dos.

3.7 Cabo Verde concederd a Suécia todas as informagdes sobre
os recursos concedidos por este ¢ outras que possa razoavelmente
solicitar e deverd permitir que representantes da Suécia visitem e
examinem actividades e inspeccionem produtos, registos ¢ docu-
mentos.

3.8 Cabo Verde prestaré assisténcia e colaboragdo a Suécia com
visita a realizagdo de auditorias que a Suécia considere necessdrias.

3.9 A verificagdo de registos e documentos ¢ as auditorias pode-
réo ser efectuadas por um auditor apropriado designado para tal.

3.10 A Suécia fornecera a Cabo Verde, nos periodos cobertos pelos
respectivos acordos, informagdes financeiras dos diversos projectos/
programas financiados ou co-financiados pela Suécia.

Artigo 4°
Fornecimento de bens e servigos

O fornecimento de bens e servigos serd electuado em conformi-
dade com os principios geralmente aceites e com as boas priticas de
fornecimento. No caso de fornecimentos por parte do sector piblico,
serd necesséria a realizagdo de concursos formais sempre que possi-
vel relativamente a aquisi¢des de clevado valor. Abaixo do limite
aplicdvel aos concursos formais deverdo ser adoptadas praticas cor-
rentes. Em caso de fornecimentos por parte do scctor privado, apli-
car-se-do normalmente as préticas comrerciais estabelecidas, de-
vendo ser acordado um limite acima do qual deverdo ser utilizados
concursos publicos internacionais (CPI).

4.2 Deverio ser dadas aos fornecedores succos de bens e servigos
as mesmas oportunidades de participarem nos concursos que forem
dadas a outras fornecedores.

4.3 Em cada projecto ou programa que envolva o fornecimento de
bens e/ou servigos, as partes realizarao consultas com vistas a deter-
minar a forma mais eficaz e econémica de proceder ao fornecimento.
Seréd ainda estipulado nos respectivos acordos se competird a Cabo
Verde ou a Suécia fornecer ou organizar o fornecimento dos bens ¢
servigos, bem como os procedimentos ¢ regras especificas a adoptar
durante o fornecimento.

4.4 Cabo Verde tomar4 as providéncias nccessarias para permitir
que as unidades caboverdianas do sector pibilco bem como do sector
privado, responsdveis por fornecimento, obedegam aos procedimen-
tos acordados.

4.5 A parte responsével por efectuar o fornecimento deverd facultar a
outra parte todas as informagoes relevantes sobre as suas préticas de
fornecimento e acgdes empreendidas, bem como o acesso aos respecti-
vos registos ¢ documentos. A Suécia podera solicitar que The scja fa-
cultado acesso a informagdes mesmo durante a fase do processo de
fornecimento em que essas informagdes estejam restritas aos fun-
ciondrios responsdveis pelo fornecimento. As restrigées impostas a
divulgagdo dessas informagoes serdao respeitadas até as mesmas po-
derem ser divulgadas publicamente sem qualquer risco de prejufzo
para o resultado do fornecimento.

4.6 As partcs deverdo ainda acordar entre si a natureza e a di-
mensdo da assisténcia técnica a prestar pela Suécia no que se refere
ao fornecimento.

Artigo 5°
Condigdes e processos de pagamento

5.1 Niao scré feito qualquer pagamento para um fim especifico,
enquanto nao tiver entrado em vigor nos respectivos acordos e en-
quanto as condigdes de pagamento estipuladas nesse Acordo néo tive-
rem sido preenchidas.

5.2 O pagamento dos fundos disponiveis serd feito da seguinte
mancira:

a) Despesas clectuadas por Cabo Verde na sua prépria moeda.

O pagamento seré creditado na conta de Cabo Verde no Sveriges
Riksbank, em Estocolmo, a pedido de Cabo Verde, salvo acordo em
contrario.

A Suécia podera decidir efectuar o referido pagamento em moeda
de Cabo Verde num banco por este designado.

b) Despesas efectuadas por Cabo Verde para pagamento fora
de Cabo Verde.

O pagamento serd electuado pela Suéeia através de um banco co-
mercial succo. A Suécia informara Cabo Verde do procedimento a
adoptar.

O pagamento poderéd igualmente ser efectuado através de qual-
quer banco comercial situado em Cabo Verde ou fora, se as partes
assim o acordarem.

¢) Despesas efectuadas pela Suéeia.

O pagamento sera cfectuado pela Suécia directamente aos for-
necedores, consultores ¢ pessoal contratado pela Suécia.

d) Despesas cfectuadas pela ONU e outras organizagoes.

Quando Cabo Verde ¢ a Suécia tiverem acordado que as activi-
dades no ambito do programa de cooperagdo sejam realizadas por
uma organizagio da ONU ou outra organizagdo, o pagamento desti-
nado a cobrir os custos dessas actividades serd efectuado pela Suécia
& organizagdo em questdo. A Suécia poderd decidir efectuar esse p»
gamento nas moedas em que foram cfectuadas as despesas

Os custos suportados/pagamentos efectuados pela Suéeia nos ter-
mos das disposi¢des das alincas b), ¢) ¢ d) do presente artigo serdo
deduzidos da contribui¢do da Suécia ao abrigo dos respectivos acor-
dos.

Artigo 6°
Condig¢des aplicaveis ao pessoal estrangeiro
6.1 Definigdo.

6.1.1 As condigoes do presente artigo aplicar-se-do ao pessoal que
nio tenha residéncia permanente em Cabo Verde e que esteja a de-
sempenhar fungoes em Cabo Verde ao abrigo de programas no 4m-
bito da cooperagio para o desenvolvimento; ou

Sc tiver sido contratado por uma agéncia governamental succa
de cooperagio para o desenvolvimento, ou

Sc o seu empregador estiver obrigado a prestar servigos ou for-
necer bens  ao abrigo de um contrato celebrado directamente com
essa agéneia ou como subconsultor.

6.1.2 Estas condi¢des aplicar-se-ao igualmente a famflia do téc-
nico cooperante, o conjuguc ou a pessoa com quem Jé vivia em situa-
¢iio marital, bem como os fiThos menores ou incapazes, mesmo que
nio tenham nascido dessa ligagao desde que vivam em comunhao de
mesa ¢ habitagio.
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6.1.3 As disposigdes da alfncas 6.4 do presente artigo, responsa-
bilidade perante terceiros, aplicar-sc-do também a pessoas que resi-
dam habitualmente em Cabo Verde quando tiverem sido contratados
por uma pessoa que s¢ja abrangida pelo presente Acordo.

6.1.4 Nos termos do presente Acordo, Cabo Verde néo se obriga a
aplicar estas condi¢des a individuos por este empregados ou a em-
presas de consultoria (instituigdes, ect.) por este contratadas e scus
funciondrios, mesmo que os servigos prestados sejam financiados por
fundos suecos destinados a cooperagio para o desenvolvimento. Cabo
Verde poderd decidir unilateralmente aplicar as condigdes do pre-
sente artigo, na totalidade ou em parte , a casos especificos e obriga-
se a fazé -lo ao abrigo de contratos celcbrados com esses individuos
ou empresas.

6.2 Seguranga.

6.2.1 Cabo Verde devera informar a Embaixada da Suécia em
Portugal de qualquer situagdo extraordinédria ou estado de emer-
géncia que af ocorra. Caso qualquer das partes considere que esses
acontecimentos constituem caso de for¢a maior ou que poderao pér
em perigo a execugio de projectos ou programas de cooperagio, qual-
quer delas podera solicitar consultas imediatas. Nessas consultas ,
Cabo Verde informard sobre quaisquer regulamentos de seguranga
ou outras restrigdes a serem observadas por estrangeiros.

6.2.2 A Suécia poderd, por motivos de seguranga, dar instrugées
ao pessoal. Essas instrugdes poderdo incluir uma ordem no sentido
de abandonar Cabo Verde. Nio se podera considerar que o pessoal
que obdega a instrugdes dessa natureza ou tome outras precaugdes
que se justifiquem nas circunsténcias esteja a incorrer no incum-
primento das suas obrigag¢des nos termos do seu contrato.

6.2.3 Os custos suportados pela Suécia com vista a asscgurar a
seguranga do pessoal serdo financiados por fundos concedidos pela
Suécia a Cabo Verde no &mbito da cooperagdo para o desen-
volvimento.

6.3 Detengdo ou prisdo.

6.3.1 Em caso de detengdo ou prisdo, por qualquer motivo, de
qualquer individuo abrangido pelo presente Acordo, ou em caso de
ser intentada uma acgdo penal contra um desses individuos:

A Embaixada da Suécia em Portugal serd imediatamente no-
tificada e tera o direito de visitar o individuo detido;

O individuo detido terd o direito de contactar a sua embaixada
ou consulado e acesso aos servigos de um advogado desi-
gnado pela sua embaixada ou por ele préprio;

Cabo Verde devera proporcionar condigées de vida razodveis
ao individuo detido.

6.4 Responsabilidade perante terceiros.

6.4.1 Cabo Verde sera responsével por todos os riscos inerentes a
operagdes realizadas ao abrigo do presente Acordo. Sera, no-
meadamente, responsével por todas as reclamagdes decorrentes ou
directamente atribuiveis, a operagdes realizadas ao abrigo do pre-
sente Acordo que possam ser apresentadas por terceiros contra a
Suécia, instituigdes oficiais succas, funcionérios suecos, bem como
empresas, instituigdes ou pessoas a que o presente Acordo se apli-
que.

6.4.2 Cabo Verde suportara todos os custos e pagara todas as in-
demnizagdes decorrentes dessas reclamagdes a que o terceiro tenha
direito.

6.4.3 Se Cabo Verde ou a Suécia concordarem que uma recla-
magdo ou responsabilidade especifica foi causada por grave ne-
gligéncia ou incumprimento voluntdrio de obrigagdes, a Suécia, a pe-
dido de Cabo Verde, empreenderd acgoes no sentido de indemnizar
este dltimo.

6.4.4 Cabo Verde terd o direito de exercer e fazer valer o benelicio
de qualquer defesa ou direito de compensagdo, reconvengéo, seguro,
indemnizagdo, contribuigéio ou garantia a que a parte interessada
possa ter direito. A Suécia dara a Cabo Verde qualquer assisténcia
que este possa razoavelmente pedir para esse efeito.

6.5 Regresso ao pafs de origem.

6.5.1 Cabo Verde poderd solicitar o regresso ao pafs de origem ou
substituigdo de qualquer funciondrio designado pela Suécia cujo tra-
balho ou comportamento scja considerado insatisfatério.

6.5.2 A Suécia poderd retirar qualquer funciondrio seu nomeado
para Cabo Verde. Antes de tomar essa decisdo, e salvo medidas de
seguranga ou outras circunsténcias excepcionais 0 desaconselharem,
a Suécia devera consultar Cabo Verde sobre o assunto, bem como

sobre as providéncias necessdrias para assegurar a répida substitui-
¢do de qualquer funcionério retirado do pafs.

6.6 Orientagio sobre questdes internas e formagdo especifica no
ambito do projecto/programa.

6.6.1 Cabo Verde devera colaborar com a Suécia com vista a pro-
porcionar ao pessoal orientagdo sobre as condigdes culturais, juridi-
cas, politicas, médicas, econémicas e outras de modo a facilitar a sua
adaptacéo as condig¢des de Cabo Verde e assim permitir uma melhor
contribuigdo da sua parte para o trabalho de desenvolvimento. Cabo
Verde deveréd dar instrugdes s sucs autoridades e funcionarios no
sentido de responderem favoravelmente a pedidos de colaboragio
dessa natureza.

6.6.2 A oricntagdo sobre questdes internas e outras dreas rele-
vantes de formagio contfnua relacionada com as tarefas especificas
do pessoal estrangeiro seré considerada parte do seu trabalho e teréd
por finalidade ajudar a desenvolver a sua competéncia. Essa forma-
¢do poderd scr dada através de acgdes de formagéo no local de tra-
balho, cursos ou seminérios. Poderé ser organizada pela autoridade,
organizagdo local competente pela empresa de consultéria ou insti-
tui¢do envolvida. ;

6.6.3 Os custos da participagdo de pessoal estrangeiro em acgdes
de formacdo, nos termos do presente artigo, scrdo financiados pelos
fundos concedidos pela Suécia a Cabo Verde destinados a cooperagéo
para o desenvolvimento.

6.7 Recrutamento de individuos.

6.7.1 Sc forem recrutados peritos individualmente pela Suécia,
para scrvigos a longo ou curto prazo, as partes acordario entre si os
processos de recrutamento no respectivo acordo. A Suécia podera exi-
gir como condi¢do de recrutamento que Cabo Verde ofereca alo-
jamento mobilado, um gabinete, transporte ¢ outras condigdes. A
Suécia podera especificar as condigdes necessérias, que ndo deverdo
exceder a préatica normal no dmbito da cooperagdo para o desen-
volvimento.

6.7.2 Os custos decorrentes dessas condigdes, que néo sejam su-
portados por Cabo Verde, serdo financiados pelos fundos concedidos
pela Suécia a Cabo Verde no ambito da cooperagéo para o desen-
volvimento.

6.8 Dircitos do pessoal.

6.8.1 O pessoal ficara sujeita a legislagdo de Cabo Verde, salvo
disposi¢io em contrério no presente Acordo ou noutras disposi¢des
acordadas cntre as partes.

6.8.2 Cabo Verde assegurard o scguinte ao pessoal:

6.8.2.1 Autorizagdo imediata ¢ emissdo gratuita de visto de mylti-
plas entradas, reentrada e safda.

6.8.2.2 Liberdade de circulagdo em Cabo Verde e direito de entrar
e sair de Cabo Verde na medida em que isso scja necessério a execu-
¢do do projecto/programa.

6.8.2.3 Isengdo de todas as outras formalidades relacionadas com
a obtengdo de autorizagbes ou licengas como, por exemplo, au-
Lorizagdes de residéncia, licengas de trabalho e licengas profissionais,
bem como isen¢do das restriges a imigragdo e registo de es-
trangeiros durante os perfodos abrangidos pelo presente Acordo.

6.8.2.4 Isenc¢do de servico militar ou de qualquer outro servigo
obrigatério.

6.8.2.5 Iscngdo do imposto sobre o rendimento pessoal e de quais-
quer outros impostos directos relativamente a remuneragdes pagas
por uma agéncia do Governo succo no dmbito da cooperagéo para o
desenvolvimento, ou por qualquer empregador que se tenha compro-
metido a prestar servigos ou a fornecer bens ao abrigo de um
contrato celebrado directamente com a referida agéncia ou como sub-
consultor.

6.8.2.6 Acesso a servigos ¢ instalagoes médicas da melhor qua-
lidade existentes em Cabo Verde, quer esses servigos e instalagges
sejam publicos ou privados. As despesas cfectuadas serdo pagas pos-
teriormente pela Suécia a tarifa normal. O custo seréd financiado
pelos fundos concedidos pela Suécia para o projecto/programa a que 0
individuo em causa csteja ligado.

6.8.2.7 As mesmas condigdes de repatriamento que sdo concedi-
das aos funcionarios das missoes diplométicas em épocas de crise na-
cional ou internacional.

6.8.2.8 Dircito de importar e re-exportar, com isengéo de direitos
aduanciros e outros encargos, 0 equipamento profissional e bens de
que necessite para desempenhar a sua missao. Ser4 ainda assegu-
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rado o seguinte ao pessoal contratado para prestar servigos por per-
{fodos superiores a seis meses:

6.8.2.9 O direito de abrir e movimentar uma conta a ordem em
Cabo Verde para fins pessoais, ndo devendo as contas dessa natu-
reza estar sujeitas a quaisquer controles de divisas ou encargos im-
postos por Cabo Verde, e podendo o respectivo saldo ser livremente
convertido em coroas suecas ou qualquer outra moeda convertivel e
levado para fora de Cabo Verde.

6.8.2.10 A emisséo, por Cabo Verde, de certificados de prestagdo
de servigos ao terminar o perfodo de servigo.

6.8.2.11 O direito de importar ou comprar equipamentos domés-
ticos e objectos de uso pessoal através de um armazém alfandegado,
com isengédo de direitos aduaneiros ou outros encargos semelhantes
nos seis meses imediatos & sua chegada.

6.9 No caso de se verificarem danos irrepardveis em quaisquer
equipamentos domésticos, os equipamentos necessdrios para 0s sub-
stituir poderdo ser importados ou adquiridos com isengdo de dircitos
ou encargos.

6.9.1 A expressdo "equipamentos domésticos e objectos de uso
pessoal" inclui, para cada’agregado familiar, produtos alimentares e
artigos como réadios, um gira-discos, um leitor cd, um gravador, um
aparclho de televisdo, um conjunto de equipamento video, um
conjunto de equipamento de processamento de dados para uso pes-
soal, uma méquina de lavar roupa, uma mdquina de secar, uma ma-
quina de lavar loi¢a, um fogdo, um forno micro-ondas, aparclhos de
ar condicionado, um frigorifico, uma arca congeladora, pequenos
electrodomésticos e um conjunto de equipamento de fotografia e fil-
magem.

6.9.2 Cada técnico cooperante poderd também importar tempo-
rariamente um vefculo automével para transporte pessoal.

6.9.3 Caso o vefculo motorizado fique danificado devido a acidente
ou seja roubado, ou se o perfodo de servigo em Cabo Verde for prolon-
gado por um perfodo, de pelo menos doze meses para além de trés
anos, o individuo ter direito a importar um segundo automével para
substituir o primeiro com isengdo de, direitos e encargos, depois de
regularizada a situagio deste perante as Alfandegas.

6.10 No fim do periodo de servigo, os artigos importados nas
condigdes acima mencionadas poderdo ser vendidos a outras pessoas
que tenham direito a insengdo de direitos ou encargos, ou ser reex-
portados sem ficarem sujeitos a quaisquer direitos aduanciros ou cn-
cargos semelhantes. Se esses artigos forem vendidos de outra forma,
ficardo sujeitos ao pagamento dos dircitos ¢/ou encargos aplicdveis.

Artigo 7°

Condigdes aplicaveis a institui¢des estrangeiras e empresas
de consultadoria estrangeiras

7.1 Quando institui¢des, empresas de consultadoria ou outras
pessoas juridicas de pafses que ndo seja Cabo Verde, bem como ou-
tras organizagdes de cardcter internacional, forem contratadas pcla
Suécia para desempenhar tarcfas em Cabo Verde no &mbito da coo-
peragdo para o desenvolvimento entre a Suécia e Cabo Verde, apli-
car-se-4 o seguinte:

7.1.1 Tal como se prevé no artigo 6° do presente Acordo, as con-
digdes aplicdveis ao pessoal estrangeiro especificadas nesse mesmo
artigo aplicar-se-do ao pessoal das entidades acima referidas, bem
como aos cénjuges e dependentes e pessoas que com cla coabitem.

7.1.2 Essas entidades néo serdo consideradas responsdveis pelo
néo cumprimento das suas obrigagdes, se isso sc dever a instrugoces
de seguranga ou recomendagdes por parte da Embaixada da Suécia.

7.1.3 As entidades referidas terdo direito & mesma protecgéo em
caso de reclamagdo nos termos previstos na alinea 6.4 do artigo 6°.

7.1.4 Terio o direito de importar e reexportar, com isengéo de di-
reitos aduaneiros e outros encargos semclhantes, o equipamento pro-
fissional e bens de que necessitem para cumprir a sua missdo, ¢ de
vender esse equipamento a Cabo Verde contra o pagamento de dirci-
tos aduaneiros e outros encargos semelhantes quando o mesmo
deixar de ser necessario aos seus servigos.

7.1.5 Terdo direito a isengdo de impostos e outras contribuigdes
sobre os lucros de empresas, volume de negéceios ou por motivos se-
melhantes, e sobre os honorérios ou remuneragdes que lhes sejam
pagos pela Suécia pelos servigos prestados no dmbito do programa de
cooperagdio para o0 desenvolvimento. Esta isengdo ndo se aplicard aos
impostos indirectos normalmente incorporados no prego de bens e
servigos adquiridos em Cabo Verde.

7.1.6 Terdo o direito de abrir contas bancdrias no exterior e a mo-
vimenté-las no desempenho da sua missdo. A movimentagéo cfi-

ciente das contas ndo serd afectada por quaisquer controles de divi-
sas, podendo os saldos das mesmas ser livremente convertidos para
qualquer outra moeda convertivel e levado para fora de Cabo Verde.

7.1.7 Ficardo isentas de qualquer obrigacao de registo em Cabo
Verde para exercerem a sua actividade profissional, para fins fiscais
ou por outros motivos, ndo ficando obrigadas a prestar quaisquer in-
formagdes as autoridades fiscais de Cabo Verde, salvo no caso de de-
senvolverem actividades profissionais em Cabo Verde que néo este-
jam abrangidas pelo presente Acordo.

Artigo 8°
Visitas de estudo, etc., fora de Cabo Verde

8.1 Ao pessoal de Cabo Verde que esteja a participar em visitas
de estudo, cursos ou actividades profissionais semelhantes na Sué-
cia, organizadas pela Suécia ou por uma instituigéo contratada pela
Suécia no Ambito da cooperagio para o desenvolvimento, aplicar-se-a
o seguinte:

8.1.1 Em caso de doenga ou acidente durante a estadia no estran-
geiro, a Suécia sera responsavel pelos cuidados médicos que scja ne-
cessério prestar antes do regresso a Cabo Verde, de acordo com a opi-
nido de um médico consultado pela Suécia.

8.1.2 Todos os custos inerentes ao tratamento serdo financiados
pelos fundos concedidos pela Suécia a Cabo Verde no ambito da co-
operagio para o desenvolvimento, caso a necessidade de tratamento
nio fosse previsivel no momento da partida para a visita.

8.1.3 A cobertura de seguro por morte ou invalidez ficaréd a cargo
de Cabo Verde.

Artigo 9°
Distribui¢io do presente acordo

9.1 As parles obrigam-se a distribuir exemplares do presente
Acordo a todos os seus ministérios, autoridades e outras instituigdes
que estejam a participar na cooperagéio ou que precisem de estar in-
formados de scu conteddo por outros motivos.

Artigo 10°
Entrada em vigor e rescisao

10.1 O presente Acordo entrard em vigor a 1 de Janeiro de 1994 e
permanceerd véalido até 31 de Dezembro de 1998 a menos que seja
rescindido em data anterior por qualquer das partes, mediante no-
tificagdio por cscrito com seis meses de antecedéncia.

10.2 Este Acordo [oi feito em quatro exemplares, dois em sueco e
dois em portugués. Ambos os textos fazem igualmente fé.

Feito na Praia, aos 8 de Dezembro de 1993.— Pela Agéncia Sueca
de Desenvolvimento Internacional, Goran Engstrand. — Pelo Minis-
tério dos Negécios Estrangeiros, José Lufs Rocha.

Divisdo dos Assuntos Juridicos do Ministério dos Negécios Es-
trangeiros na Praia, 12 de de Maio de 1994 — O Chefe da Divisao
Hércules N. Cruz.

O

MUNICIPIO DA PRAIA

Camara Municipal
EDITAL N°5/94

Jacinto Abreu dos Santos, Presidente da Camara Municipal da
Praia.

Faco publico que, a Camara Municipal da Praia na sua sesséo or-
dinaria de 21 do corrente més, deliberou aceitar, por um perfodo de
30 (trinta) dias a contar do oitavo dia da publicagdo do presente edi-
tal, propostas em carta fechada para alienagao das cdificagdes da Es-
planada”Marimar” na Cidade Velha, nos termos do artigo 81° do De-
creto-Lei n® 52-A/90, de 4 de Julho, conjugado com o disposto no
artigo 6° do Diploma Legislativo n® 1720/70 de 17 de Agosto.

Sao exigidas as seguintes condigoes:

1. As propostas deverdo dar entrada em cartas fechadas e  la-
cradas, contendo o valor declarado em algarismos e por extenso, diri-
gidas & Camara Municipal da Praia, C. P. n® 108 Praga Alexandre Al-
buquerque e serdo abertas na presenga dos concorrentes ou seus
representantes devidamente credenciados, no dia 8 (oito) de Agosto
p.f. pelas 16 horas no Salao Nobre dos Pagos do Concelho.
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1.1. Na parte exterior das cartas deverdo constar propostas para
alienagio das Edificacdes da Esplanada Marimar.

2. Os proponentes deverdo estar devidamente identificados para
o efeito (nome, morada, telefone, etc.)

3. As propostas que néo estejam devidamente identificadas e com
rasuras e as cujos montantes scjam inferiores ao prego de avaliagdo,
néo serdo consideradas.

4. As despesas inerentes a transferéncia do imével e outras, apés
a alienagéo seriio da responsabilidade do vencedor do concurso.

5. A Camara Municipal reserva-se o direito de néo alicnar o refe-
_ rido imével se nenhuma das propostas corresponder ao valor da ava-
liagdo.

6. Quaisquer informagdes e/ou esclarccimentos relativas ao pro-
cesso de alienagdo do referido imével serdo prestadas no balcdo de
atendimento publico desta Camara Municipal.

Para constar se fez este ¢ outros de igual teor que serdo afixados
nos lugares de costume e publicado no Boletim Oficial.

RESOLUCAO

A Camara Municipal da Praia na sua reunido ordindria do dia 21
de Junho do corrente ano, tendo analizado o relatério das Festivida-
des do dia do Municipio da Praia concordou:

1. Congratular-se com os sucessos obtidos com a realizagdo das
festividades;

2. Deligenciar para uma melhor seguranga das mesmas;

3. Recomendar o aumento do nimero dos patrocinadores ¢ o en-
volvimento da sociedade civil;

4. Agradecer todos aqueles que de uma forma ou de outra deram
o seu apoio para que as festividades tivessem o brilho desejado.

Pagos do Concelho na Praia, 28 de Julho de 1994. — O Presidente
da Camara, Jacinto Abreu dos Santos.

O

MUNICIPIO DO PORTO NOVO

Camara Municipal

EDITAL N°19/94

César Augusto de Barbosa e Almeida, Presidente da Cadmara Mu-
nicipal do concelho do Porto Novo, faz ptblico, nos termos do artigo
81° do Decreto-Lei n® 52-A/90 de 4 de Julho, conjugado com os dispo-
sitivos legais do Decreto-Legislativo n® 1720 de 17 de Agosto de 1970
vigente, que por deliberagdo da Camara Municipal tomada na sua
sessio ordinaria de 20 de Maio do corrente ano, se acha aberto pelo
prazo de 30 (trinta) dias a contar do oitavo a partir da publicagdo
deste Edital um concurso publico para alicnagdo das viaturas que a
seguir se indicam:

1. Marca: PEUGEOT
Matricula: CVS 4255
Tipo: Fechado
Ano de fabrico: 1980
Cilindrada: 1,796 cc
Lotagdo: 5 lugares
Estado de conservagdo: regular
2. Marca: LAND ROVER
Matricula: CVB 3864
Tipo: Fechado
Ano de fabrico: 1986
Cilindrada: 2,286 cc
Estado de conservagio: regular

Condigdes do concurso:

1. As propostas em cartas fechadas ¢ lacradas, contendo o valor
declarado, em algarismo e por extenso ¢ a marca do vefculo preten-
dido, deverdo scr dirigidas a Camara Municipal do Porto Novo, C.P.
47 St° Antao e serdo abertas na presenga dos concorrentes ou sues
representantes devidamente credenciados no dia e local a ser indi-
cado oportunamente.

1.1. Na parte exterior das cartas deverdo constar “Propostas para
alicnagéo de viaturas”.

2. Os proponentes deverdo estar devidamente identificados para o
efcito (nome, morada, telefone, ete).

3. Os concorrentes deverdo juntar um comprovativo de caugdo
provisério ou garantia bancdria irrevogével, passada pelo Banco Co-
mereial do Atlantico no valor correspondente a pelo menos 5% do
valor declarado, vélida até 30 (trinta) dias apés o término do
concurso.

4. As propostas que ndo estejam devidamente identificadas e com
rasuras ¢ as cujos montantes scjam inferiores ao prego de avaliagdo,
néo serdo consideradas.

5. As despesas increntes a transferéncia do veiculo e outras, ap6s
a adjudicagdo, serdo da responsabilidade do vencedor do concurso.

6. As viaturas poderdo ser vistas numa das garagens da Cémara
Municipal sita na Vila do Porto Novo, dentro do perfodo normal de
expediente.

7. A Camara Municipal reserva-se o direito de ndo alicnar os re-
feridos iméveis se nenhuma das propostas correspondam ao valor da
avaliagdo.

E para constar se fez cste ¢ outros de igual teor que serdo afi-
xados nos lugares publicos de costume e publicados no Boletim Ofi-
cial.

Pagos do Concelho do Porto Novo, 16 de Julho de 1994. — O Pre-
sidente da Camara, César Augusto de Barbosa e Almeida.

O
U

MUNICIPIO DO PORTO NOVO

Camara Municipal
Deliberag¢io da Assembleia Municipal do Porto Novo,
de 27 de Setembro de 1992

Tendo a Assembleia Municipal do Porto Novo, analizada e discu-
tida a proposta apresentada por um Eleito Municipal, para criagdo
do Dia do Municfpio de Porto Novo;

Considerando os fundamentos em que se baseia a proposta, no-
mecadamente:

1° - Porto Novo foi erigido a categoria de Concelho por S. Ex*® o ex-
‘Ministro do Ultramar, no dia 2 de Setembro de 1962, aquando da in-
auguragio do Cais Acostavel do mesmo nome;

2 _ Entendendo que nesse pretérito dia foi criada a Administra-
¢do do Concelho e ex-Camara Mu nicipal (Reporta ao tempo Colonial),
conforme se pode verificar do Diploma Legislativo Ministerial n® 7 e
da Portaria Ministerial n® 2, ambos datados de 2 de Sctembro de
1962 (in Boletim Oficial n° 35/62).

A Assembleia Municipal do Porto Novo nos termos e uso da com-
peténcia conferida pela alinca u) do artigo 43° do Decreto- -Lei n® 52-
A/90 de 4 de Julho delibera o seguinte:

1° - Fixar o dia 2 de Setembro como Dia do Municfpio do Porto
Novo, devendo ser considerada como feriado municipal;

2 . Que a Camara Municipal anualmente solicite ao Governo a
concessiio de tolerdncia de ponto nos dias 24 de Junho e 30 de No-
vembro, tendo em conta as tradicionais festas de Sao Jodo e de Santo
André ¢ a religiosidade da populagao do concelho;

3° _ Esta deliberagio entra imediatamente em vigor.

Visto ¢ aprovado na scssdo da Assembleia Municipal do Por!;o
Novo em 27 de Setembro de 1992, — O Presidente da Assembleia
Municipal, Carlos Alberto dos Reis
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CODIGO DE POSTURAS

PARTE 1
DISPOSICOES PRELIMINARES
CAPITULO UNICO
Do Concelho e da aplicagdo das posturas

SECCAO I

Dos limites do Concelho
Artigo 1°

Para efeitos de vigéncia e cumprimento do presente Cédigo de
Posturas consideram-se as seguintes unidades territoriais:

a) VILA DO PORTO NOVO, abrangendo Alto do Peixinho,
Alto de Sdao Tomé, Branquinho, Cha de Camoca, Arma-
z6m, Lombo de Mecio, Birro, Cha de Italia, Lombo
Branco, Ribeira de Corujinho, Lagoa de Ribeira de Co-
rujinho, Abufadouro, Berlim/Alemanha, Bairro Pozo-
lana.

b) ZONA LESTE, abrangendo Lombo de Figueira, Ribeirdo
Fundo, Mesa, [\gua dos Velhos, Morro de Vento, Lagoa
(Cha Branca de Pinto, Covoada Funda, Fundiao de
Lagoa).

¢) ZONA SUL, abrangendo Tabuga, Manucel Lopes, Pedra de
Jorge, Ribeira Torta, Lombo das Langas, Mato Estreito,
Baboso, Cha de Parcde.

d) RIBEIRA DAS PATAS, abrangendo Curral das Vacas,
Cha de Morto, Cirio, Catano, Lagoa de Catano, Ribeira
dos Bodes, Lagedos, Ribeira Fria, Cha de Aleerim, Ca-
bouco Silva, Jodo Bento.

e) ALTO MIRA, abrangendo os 3 povoados.

f) RIBEIRA DA CRUZ, abrangendo Ribeira da Cruz, Cha
Branquinho, Jorge Luis, Martiene, Cha de Norte, Al-
deia do Norte, Cha de Manuelinho, Cha Qucimado,
Agua Amargosa, Cha de Feijoal, Cha de Cruz, Pascoal
Alves, Agua das Patas.

g) TARRAFAL DE MONTE TRIGO, abrangendo Covao,
Agostinho Pereira, Praia, Monte Trigo.

SECGAO II
Da aplica¢io das Posturas
Artigo 2°

Todo aquele que, por omissdo ou comissdo, contrariar ao disposto
nas posturas municipais, serd punido com a pena correspondente
nas mesmas declaradas.

§ 1° - Toda a pena cstabelecida nas posturas ¢ sem prejuizo de
qualquer outro procedimento jurfdico, civil ou criminal, a que o
mesmo facto ou scus episédios possam dar 436lugar.

§ 2° - Quando a pena cominada, quer simples, quer agravada, ex-
ceder 0 méximo da multa que a Camara pode impor , nos termos do
artigo 842 do Decreto-Lei n® 52-A/90, de 4 de Julho, esse maximo a
constituird, anulando-se o excedente.

§ 3°- A publicidade das posturas e regulamentos far-se-a, em todo
o concelho, por meio de editais, que serdo afixados com as formalida-
des nos lugares de costume.

§ tnico. As posturas e regulamentos consideram-se em vigor a
partir do quinto dia da fixagdo dos respectivos editais, o que deverd
constar dos mesmos por forma expressa.

Artigo 4°

As modificagdes ou alteragdes que venham a fazer-se a este Co-
digo serdo consideradas como fazendo parte do mesmo e inseridas
nos préprios, por meio de substituigdo dos nimeros alterados, su-
pressdo dos inuteis ou pelo adicionamento dos que se mostrarem ne-
cessérios.

PARTE 1I
POLICIA URBANA
CAPITULO I
Da via publica
SECCAO I
Da ocupag¢io da via publica
Artigo 5°
1 - Para cfeitos do disposto nestas posturas, considera-se via pu-
blica todos os terrenos que pertengam ao dominio publico ou ao patri-
moénio do Municipio ou que, ndo pertencendo, sejam de uso comum
ou estejam sujeitos a serviddo administrativa.

2 - Considera-se ainda via piblica o espago aéreo a relativo a
todos os terrenos referidos no nimero um e as praias integradas no
dominio municipal.

Artigo 6°
Sem licenga municipal ndo pode ser ocupada a via publica na su-
¢ p P P P
perficie, no espago ou sub-solo, permanente ou temporariamente, no-
mcadamente com:
a) Construgdes, mesmo tempordrias ou ligeiras;
b) Carris ou outros meios de facilitar a viagdo e transporte;
¢) Candcciros, mastros para decoragdes ¢ postes;

d) Bombas ou depésito para venda de combustfveis, lu-
brificantes, ar e dgua;

e¢) Tubos condutores de fluidos ou fios;
) Fios telegréficos ou telefones;

g) Postes para colocagdo de fios ou cabos condutores eléetri-
cos, telegrificos ou telefones;

h) Mostradores, vitrinas, montras e expositores semelhantes,
volantes, ou fixos, em frente de estabelecimentos, lojas
ou andares; *

i) Mesas, cadeiras, bancos e esplanadas;

7)) Clarabéias ou vidros nos passeios para iluminagdo de
casas ou subterrdncos;

k) Vedagdo, andaimes ou tapumes;

1)  Balangas e mdquinas automadticas de venda de tabacos,
chocolates e semilares;

m) Dispositivos para venda de gelados e similares;

n) Toldos fixos ou méveis, armados as portas, janelas, mon-
tras ou vitrinas ou ao longo das fachadas dos prédios;

o) Sancfas colocados na parte dianteira dos toldos;

p)  Paus de bandeiras colocados em propriedades parti-
culares;

g) Quiosque, mercadorias ou géneros, incluindo as das ven-
das ambulantes;

r)  Amassadouras de cimento ¢ outras matérias para constru-
¢do ¢ entulho; maquinas auxiliares de construgao;

s) Cordas, paus, travessas ¢ correntes impedindo ou néo o
transito do piblico;

1) Arcia, terra, cal, bloco, pedra de quaisquer outros mate-
riais;

u) Depésitos de materiais e estaleiros de obras;

v)  Objectos ou maquinarias destinados a amostras ou venda,
tabuleiros ou outros meios de exposi¢do em frente dos
edificios;

x) Toldos ou barracas nas praias para aluguer;

z) Outras coisas que de qualquer modo, ocupam espago na
via publica.



II SERIE — N2 28 — B.0O. DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 11 DE JULHO DE 1994

437

Artigo 7°
Pedidos de licenga

1 - As licengas para ocupagio da via publica sdo passadas pelo
Municfpio mediante solicitagdo expressa do interessado.

2 - A declaragdo a pedir a licenga deveréd descrever sucinta mas
explicitamente a ocupagéo descjada, descrigdo esta que incluird a
coisa com que sc fard a ocupagdo ¢ as condigdes em que a descja
fazer, nomeadamente o prazo, a érea a ocupar.

3 - Os servigos competentes do municipio poderao exigir que a de-
claragdo scja acompanhada de plantas, esbogos, memdrias descriti-
vas ou outros clementos julgados necessédrios a uma correcta aprecia-
¢do do pedido.

Artigo 8°
Caracteristicas das licengas

1 - Pode a Camara conceder licengas de ocupagiio da via piblica,
a tftulo precario, renovéveis e anuléveis, sem dircito a qualquer in-
demnizagdo ou reembolso.

2 - As licengas de ocupagio de via publica sdo vélidas durante os
perfodos para que forem emitidos.

3 - Exceptuam-se do disposto no nimero um as licengas de ocupa-
¢do de via publica passada em cumprimento de contrato cclebrado
com o municipio.

Artigo 9°
Taxas

1 - Deferido o pedido de licenga de ocupagio da via piblica, a pas-
sagem da competente licenga depende do pagamento da taxa em
vigor.

2 - Sendo anulada a licenga aplicar-se-4 o n® 3 do artigo 7°
quando caso disso.

Artigo 10°
Alterag¢io de ocupagio

1 - O municfpio poderd exigir do ocupante a modificagdo, re-
paragdo ou alteragdo de ocupagiio quando o julgar nccessdrio a esté-
tica ou bom aspecto da Vila ou quando o julgar convenicente aos scus
interesses.

2 - Fica proibida a alteragdio ou modificagio sem autorizagio do
municfpio.

Artigo 11°
Legalizag¢do de ocupagiio em transgressio

1 - As ocupagdes feitas em transgressio, depois de autuadas e me-
diante requerimento do interessado, poderdo ser autorizadas pelo
municipio se este ndo vir inconveniente ¢ sem dispensa do paga-
mento da respectiva multa.

2 - Se a autorizagdo for concedida, haverd lugar a emisséo da li-
cenga respectiva e ao pagamento de taxa, sendo a licenga vélida
desde a data do inicio de ocupagdo.

3 - Sc o pedido for indeferido, o ocupante deverd retirar a coisa
com que ocupou no prazo que lhe for fixado ¢, se ndo o fizer, serd a
mesma retirada pelos servigos competentes do municipio, pagando o
ocupante as despesas de remogao.

Artigo 12¢
Isengdes

1 - Sdo isentas do pagamento das taxas previstas para ocupagao
de via publica:

a) A ocupagio por pessoas singulares ou colectivas com
contrato com o Estado ou Municipio em que se preveja
essa isengéo;

b) A colocagiio de paus de bandciras destinadas a arvorar a
bandeira nacional;

¢) Asocupagdes que tenham fins de beneficiéneia, caridade,
de comemoragdo histérica, festcjos religiosos, patridti-
cos ¢ de utilidade publica que sejam reconhecidos como
tal pelo Municipio.

2 - As isengdes enunciadas ndo dispensam ©0 pedido de auto-
rizagdo feito nos termos do artigo 3°

Artigo 13¢
Multas
A falta de licenga municipal para ocupagdo de via piblica sera pu-
nida com a multa igual ao quintuplo das taxas das licengas respecti-

vas aprovadas, ou com a multa de 1 000$ a 5 000$ quando néo hajam
estabelecidas taxas.

CAPITULO II
DOS TRABALHOS NA VIA PUBLICA
Artigo 14°
Necessidade de licenga

1 - A abertura de covas, buracos ou quaisquer trabalhos que im-
pliquem a demoligdo de pavimentos de via piblica ou a utilizagdo do
seu sub-solo, ndo pode ser feita sem prévia licenga municipal.

2 - A transgressio ao disposto no nimero anterior é punida com
multa cquivalente ao quintuplo da taxa de licenga aplicdvel ao caso.

3 - O infractor ainda indemnizara o municipio dos estragos causa-
dos e dos trabalhos de reparagio se forem feitos por este.

4 - O disposto no artigo 3° aplica-se ao pedido de licenga referido
no nimero um.

Artigo 15°
Legalizagio de trabalhos em transgressio
A abertura de covas, buracos ou outros trabalhos feitos na via pu-
blica sem prévia licenga municipal podera ser legalizada se o municf-
pio o julgar conveniente, ndo se dispensando o pagamento da multa,

indemnizagdo e taxa de licenga, ¢ devendo tais importdncias serem
cobradas judicialmente, se nio forem pagas no prazo de dez dias.

Artigo 16°
Reposi¢ao de pavimentos
1 - Quem fizer na via publica trabalhos a que se refere o artigo
10, ¢ obrigado a repor o pavimento.

2 - Se o pavimento ndo for de terra batida serd este reposto ape-
nas pelo municipio a expensas do interessado na execugdo do servigo,
cabendo ao mesmo, no acto de concessédo da licenga, depositar o nu-
merédrio necessédrio a cobrir as despesas.

Artigo 17°
Precauc¢des com o transito

1 - A pessoa autorizada a exccutar trabalhos na via publica to-
mard as precaugdes necessérias, sinalizando devidamente o local nos
termos do c¢6digo de estrada ¢ do scu regulamento, velando pela ma-
nutencio dos sinais enquanto nccesséarios.

2 . A falta de sinalizagdo adequada é imputdvel a quem executar
ou mandar executar os trabalhos.
Artigo 18°
Regime especiais

1 - O municipio podera estabelecer regimes especiais para o Es-
tado ¢ para as cmpresas ¢ servigos que actuam no sector de abasteci-
mento de dgua, clectricidade, telefone, urbanizagdo e saneamento ba-
sico.

2 - O municipio, ao estabelecer regimes especiais referidos no nu-
mero anterior, ndo abdicard do dircito de condicionar aos scus inte-
resses os trabalhos exccutados ou a exccutar por tais entidades, in-
clusivamente exigindo com antecedéncia um plano de trabalhos de
modo a poderem conciliar-se 0s mesmos com 08 do municipio.

CAPITULO III
PROIBICOES
Artigo 19°
Embaragos ao trinsito
E proibido: .
a) Descansar fardos, barris, caixas, grades, lenhas, sacos ou
quaisquer outros volumes na via publica onde possam

prejudicar o transito ou causar mau aspecto sob pena de
multa de 1 000$ a 5 000$.
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b) Ter ou conservar na via publica viaturas e méquinas ava-
riadas ou carcagas das mesmas, méveis, fardos ou
quaisquer volumes ou outros materiais ndo estando em
acto de carga, descarga ou condugéo ¢ sem prejudicar o
transito, sob pena de multa de 1 000$ a 5 000$.

Artigo 20°
Animais na via puiblica
1 - E proibido a divagagdo de animais na via publica.
2 - A transgressao ao nimero anterior é punida com a apreen-
sdo dos animais e as multas a seguir indicadas que sdo acres-
cidas de indemnizagédo por danos a bens do municipio se a ela
houver lugar:

a) 1000$ por cada cabega de gado grogo (vacum, cavalar,
muar ou asinino)

b) 500% por cada cabega de gado middo (suino, caprino ¢ la-
nigero)

¢) 100% por cada cabega de ave.

3 - Os animais que forem encontrados a divagar fora da sede do
concelho pagard uma multa correspondente a 50% da citada no nu-
mero anterior acrescida de indemnizagdo e danos se ela houver
lugar.

4 - Todo o animal encontrado a divagar na via publica é condu-
zido ao Curral do Concelho ndo podendo sair dali sem estarem satis-
feitas as condi¢des estabelecidas em 2 e 3 deste artigo.

5 - O prazo de permanéncia de animais no curral do concelho é de
cinco dias para animais grosso e miudo, exceptuando o gado suino
cujo prazo ¢é de dois dias, e de um dia para aves.

6 - Se nos prazos indicados, que serio devidamente anunciados,
ndo aparecer o dono do animal, este serd vendido em hasta publica,
dando o produto liquido entrada no cofre da Tesouraria Municipal,
depois de deduzidas as importdncias da multa ¢ qualquer indemni-
zagéo que {6r devida.

7 - Quando os animais de que se trata o nimero 2 deste artigo,
sendo perseguidos, se refugiem em casas dos donos ou de outrem e
ndo possam ser apanhados, nem por isso deixard de ser imposta a
multa respectiva.

8 - Todo aquele que por si ou interposta pessoa impedir a con-
dugédo ao Curral do Concelho de animais coimados ou multados serd
punido com a multa de 500$ a 2 000$.

Artigo 21°

Animais mortos ou doentes

1 - E proibido abandonar ou langar na via publica animais mor-
tos, doentes ou incapazes de servir.

2 - A transgressdo ao disposto no nimero anterior é punida com
as seguintes multas que sdo acrescidas das despesas de remogio
quando esta for feita pelo municipio:

a) 2 000$ por cada animal grosso;
b) 1 000$ por cada animal mitdo;
¢) 2008 por cada ave.
Artigo 22°
Remocio de lixos e entulho

A remogéo de lixos, dejectos, ou de quaisquer entulhos far-se-4
apenas para os locais previamente designados pela Cdmara, sob
pena de multa de 5 000$ a 10 000$.

CAPITULO IV
Da construg¢io urbana
SECCAO I
Das obras em geral
Artigo 23°

Nenhuma obra de construgio, reconstrugdo, modificagdo ou demo-
ligio serd levada a elcito na édrea da Vila do Porto Novo sem prévia

licenga da Camara Municipal, de harmonia com o Decreto n° 130, de
13 de Dezembro de 1988.

Artigo 24°

Todos os projectos respeitantes a construgées, transformagdes ou
reparagdes a realizar por particulares, empresas ou servigos, terdo de
ser submetidos a apreciagio do Gabinete Téenico da Camara Munici-
pal, devendo ser apresentados em duplicados, acompanhados do res-
pectivo requerimento ¢ com todas as suas pecas devidamente sela-
das, datadas ¢ assinadas.

Artigo 25°

Toda a obra aprovada, ¢ uma vez iniciada, devera ser conclufda.
Se se verificar a sua paralizagdo, qualquer que seja a causa, o respec-
tivo proprietdrio é obrigado, independentemente do pagamento das
taxas de licenga, a declarar a Camara os motivos indicando a data
em que espera concluir a obra. A Camara, com base em informagdes,
poderd ou nao accitar as razoes apresentadas pelo proprietario.

Artigo 26°

Todas as obras levadas a efeito no centro da vila serdo construi-
das de acordo com o Regulamento de Construcgio Urbana.

Artigo 27°

E proibido, sob pena de multa de 1 000$ e suspensdo da obra até
a obteng¢do da competente licenga municipal:

a) Construir, reparar ou alertar os passcios das ruas e canali-
zagoes particulares, através da via publica;

b) Fazer qualquer obra que altere a fisionomia ou fachada dos
prédios.

§ 1° Todo aqucle que, no decorrer de qualquer obra, causar danos
na via publica, fica sujeito a proceder a reparagdo dos mesmos danos,
em seguida a sua verilicagdo.

§ 2° Se o responsdvel ndo fizer as reparagdes dentro do prazo que
a Camara lhe [ixar serao os trabalhos executados pelo municipio que
cobrara do mesmo o valor das despesas.

Artigo 28°

A suspensdo dos trabalhos de qualquer obra, a fiscalizagdo destas
e as competentes vistorias obedecerdo aos preceitos estabelecidos
neste capitulo.

Artigo 29°

Todas as obras scrdo apreciadas ¢ autorizadas pela Camara, de-
pois de ouvida o Gabinete Técnico. Este terd que apreciar se os pro-
jectos obedecem as condigdes estipuladas no Decreto n® 130/88 de 31
de Dezembro.

Artigo 30°

Toda a obra concluida deve ser vistoriada pelo Gabinete Técenico
do Municipio a requerimento do proprietario. Se o prédio néo estiver
nas condi¢des exactas do projecto aprovado, serd o proprietario inti-
mado a concluir as obras, e, se¢ verificar quaisquer alteragdes, o
mesmo pagard a multa de 2 000§, independentemente da obrigagédo
de demolir as ndo autorizadas, reajustando tudo ao respectivo pro-
jecto.

Artigo 31°

Toda a obra levada a efeito sem o consentimento da Camara fard
incorrer o respectivo dono na pena de multa prevista no artigo 202°
do Regulamento de Construgdo Urbana.

Artigo 32°

Os proprietarios de terrenos confinando com as vias publicas, sdo
obrigados a construir edilica¢des nesses terrenos de harmonia com os
projectos que foram aprovados, devendo iniciar as obras no prazo de
seis meses, a contar da intimagao por parte da Camara.

§ 1° Se tais obras ndo forem iniciadas no prazo designado ou os
scus proprictarios declararem que ndo podem ou nao querem edifi-
car, serdo os terrenos avaliados nos termos do regulamento de ce-
déncia de terreno, para expropriagio.

§ 2° Se a Camara entender que deve vender em hasta publica os
terrenos expropriados, assim o fard a quem por eles mais der e se
obrigar a comegar a construgdo no prazo de scis meses a contar da
data da arrematagio.
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Artigo 33°

O proprictério do prédio em construgio cujas obras estejam para-
das, ha mais de oito anos, a contar do scu inicio, fica sujeito a uma
multa por cada ano de paralizagdo acima do prazo estabelecido no
valor de 7% do custo do investimento sendo a avaliagéo feita pela Ca-
mara Municipal.

Artigo 34°

E proibido, nas construgdes e reconstrugdes de prédios, sob pena
de multa de 2 000% a 5 000$ o emprego de colmo nas coberturas sem
prejuizos de remogdo do material empregado.

SECCAO II
Obras de demoligdo
Artigo 35°

Todos os proprictdrios de edificagdes, que ameacem rufna, sdo
obrigados a demolf-las, no prazo fixado pela Camara. Se 0os mesmos
nio obedecerem a intimag@io, a Cdmara, sem mais aviso nem pro-
cesso, ordenard que tais edificagdes scjam demolidas a custa dos res-
pectivos donos.

§ 1° Para ordenar a intimagdo da demoligéo, no caso deste artigo,
devera proceder-se a uma prévia vistoria da edificagdo, a qual assis-
tird um clemento convidado pelo proprietario.

§ 2° As despesas feitas com as demoli¢des, se ndo forem pagas vo-
luntariamente pelos donos da obra, scriao cobradas coercivamente
pelo Juizo das Exccugdes Fiscais.

§ 32 Se o prédio ou muro, cair para a via publica, fica o respectivo
dono obrigado a remover imediatamente o entulho, sob pena de
multa de 5 000$ a 30 000$, e de ser feita a remogdo pelo municipio
sendo o pagamento das despesas exigida em jufzo, se néo for satis-
feito no prazo de sete dias.

SECCAO III
Obras de conservacio
Artigo 36°

Todo o possuidor de prédio ou muro de vedagédo nas vilas ¢ povoa-
¢des do concelho deverd caid-los ou de qualquer modo benceficia-los
interior e exteriormente, de dois em dois anos ¢ a pintar as portas,
janelas, etc., de cinco em cinco anos.

§ tnico. O proprietédrio que deixar de cumprir essa obrigagdo no
prazo que for marcado nos editais ¢ avisos respectivos quando a néo
tenha cumprido expontancamente, fica sujeita a multa de 500$
a 10 000$ por cada prédio ou muro em que se der a infracgdo.

Artigo 37°

Os proprictarios de prédios ou muros confinantes ou nédo com as
ruas e largos das povoagdes e vilas do concelho, sio obrigados a repa-
rar os telhados, portas e janelas, cte., dos prédios ou muros que, pelo
seu mau estado de conservagio, ameacem ruina, ou a aped-los no
prazo que a Camara designar, sob pena de multa de 3 000$ a 10
000$.

SECCAO IV
Da comodidade, seguranca e conservagio da via publica
Artigo 38°

E proibido, sob pena de multa de 2 0008, iniciar qualquer cons-
trugdo ou reconstrugio de edificios confinantes com a via publica,
sem que previamente o local scja protegido com resguardos ou tapu-
mes.

§ 1° Nas obras de ligeira reparagdo, lavagem, pintura ou caiagéo
de fronteiras, telhados, paredes ou muros, serd o local defendido, nos
seus extremos, com "balisas” de madeira.

§ 2° Conclufda qualquer obra de construgdo ou reparagéo, os res-
guardos, amassadouros ¢ outros materiais serdo removidos no prazo
de cinco dias, sob pena de multa de 1 00$ a 5 0003.

Artigo 39°
A ocupagiio da via piblica com materiais de construgdo para qual-
quer obra em caso algum poderd exceder um tergo da largura total
da rua, incluindo o passeio lateral, sob pena de multa de 1 000$ a 2
000$, além da obriga¢do imposta neste artigo.

§ Unico. Quando a rua tiver diminuta largura, que ndo permita a
ocupagdo nos termos deste artigo, o local para os materiais serd desi-
gnado pela Camara.

Artigo 40°

E expressamente proibido, sob pena de multa de 1 000$ a
10 000$:

a) Qucimar bombas, foguetes ou quaisquer fogos de artificio,
sem a competente licenga;

b) Fazer leilio de quaisquer objectos, provocando ajun-
tamento de pessoas, sem a competente licenga;

¢) Conduzir quaisquer objectos, arrastando-os ou rolando-os
pelo solo, excepto no acto de serem carregados ou des-
carregados em frente da porta donde saiam ou para
onde se destinem;

d) Cavar, fazer buracos ou cravar qualquer objecto na via pu-
blica, bem como desfazer qualquer parte do pavimento
das ruas ou passcios;

e) Ter nas sacadas, peitorais das janelas, telhados, varandas,
muros ou em qualquer parte do prédio que deite directa-
mente sobre a via publica, vasos, caixotes ou qualquer
oulros objectos, que ameacem a seguranga dos trans-
euntes;

) Matar, eslolar, chamuscar ou amanhar animais, na via pu-
blica;

g) Quebrar algum vidro de poste ou candeeiro de iluminagéo
ptblica, ou mutilar os mesmos, por qualquer forma.
Neste caso, o transgressor fica, também, sujeito ao pa-
gamento da indemnizagédo pelos danos causados.

§ Unico. Todo aquele que danificar o pavimento das ruas ou pas-
scios, nos casos previstos nos n% 3 ¢ 4 deste artigo, é obrigado a repa-
rar os danos causados, sob pena de as obras serem executadas pelo
municipio a expensas do transgressor.

SECCAO V
Da moral, decéro e bons constumes da via piblica
Artigo 41°

Scrio punidos com multa de 2 000$ a 15 000$, indepen-
dentemente de qualquer outro procedimento que possa ter lugar:

1. Os que escrevem, em paredes ou muros, palavras indecen-
tes ou esbogarem nos mesmos figuras pornogréficas;

2. Os que praticarem, fora das sentinas ou espagos semilares,
actos que neles devem ter lugar;

3. Os que estiverem assentados nos passcios das ruas, ou dei-
tados nos bancos dos largos, pragas e jardins;

4. Os que andarem nus pelas ruas, largos e pragas, ou que por
qualquer outra forma a ofender a moral ¢ os bons costu-
mes.

PARTE III
POLICIA RURAL
CAPITULO 1
Das propriedades rusticas
SECCAO I
Da vedagéo e seguranga dos prédios rusticos
Artigo 42°
Todo o proprictario deverd zelar pela vedagao da sua propriedade,
sempre que cla for limitada por estradas, caminhos ou baldios. O
muro ou vedagio nio deverd ter menos de 1.50 m de altura.

§ Unico. Nas propriecdades ndo muradas em conformidade com
este artigo, nio se pode coimar o gado nelas encontrado.

Artigo 43°

Todo aquele que, sem prévia autorizagdo do proprietdrio ou seu
representante, atravessar propriedade alheia, cultivada ou néo, sob
qualquer pretexto que ndo seja o de forga maior incorre na multa de
5008, sem prejuizo do direito de indemnizagdo por perdas e danos, se
tal houver lugar.

Artigo 44°

Todo o proprietdrio que cultivar ou permitir que se cultivem, nos
terrenos montanhosos de forte declive, conhecidos por sintas, planta-
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¢bes que possam causar prejufzos a terceiros proveniente de erosio
causados por essas plantagdes incorrem numa multa de 2 000$.

Artigo 45°

Os donos das propriedades confinantes com as vias publicas do
concelho sdo obrigados a cortar os ramos de arvores ou arbustos que
deitem para o caminho, a levantarem as paredes ¢ a rogar o mato
das suas testadas, sob pena de multa de 1 000$, além da obrigagao
que lhes fica de observarem prontamente o disposto neste artigo.

§ Unico. A roga e cortes a que se refere este artigo devem ser fei-
tos em Dezembro de cada ano, e toda a vez que se tornarem necessé-
rios.

SECCAO II
Das nascentes, fontes, pogos ou furos e dguadas
Artigo 46°

Prcjudicar as nascentes de dgua de consumo publico, suja-las, de-
teriorar a canalizagdo, desviar a dgua de rega, abrir os depésitos sem
o consentimento do fiscal de 4gua, danificar dgua do gado, tanques e
pogos ou furos publicos, pagara a multa de 5 000$ a 20 000$.

Artigo 47°

Todo aquele que danificar complexos de abastecimento de dgua
ou rega scré punido com a multa de 1 000$ a 6 000§, independente-
mente do pagamento dos danos causados.

Artigo 48°

Ao dono do animal que danificar os pogos, fontes ou qualquer pro-
priedade do municfpio corre o dever de mandar logo reparar os danos
ocasionados pelo animal, ou de pagar a despesa que o municipio fizer
nesse sentido.

SECCAO III
Das arvores
Artigo 49°

E proibido o corte ou arrancamento de drvore ou arbustes nas li-
nhas marginais, dos marginais dos caminhos, sob pena de multa de
1000$ a 10 000$, além da responsabilidade criminal.

Artigo 50°

Todo aquele que possuir uma propriedade que confirma com a cs-
trada ou rua e que por qualquer eventualidade cair um muro cla
deve ser imediatamente arrumada, permitindo livre transito e obri-
gado a corté-lo no prazo de 10 dias, sob pena de multa de 500%
a 15008$.

Artigo 51°

Todo aquele que arrancar ou deteriorar as cercas, gaiolas ou se-
melhantes que servem de resguardo as drvores e arbustos plantados
nas vilas e povoagdes do Concelho, para scu embelezamento e salu-
bridade pagara a multa de 500$ a 3 000$, por cada objecto da drvore
que arrancar.

Artigo 52°

Aquele que, além da gaiola prender e atar qualquer coisa as 4rvo-
res do terreno publico ou a elas subir ou apedrej4-las pagara a multa
de 200%$ a 1 000$.

SECCAO IV
Dos baldios municipais
Artigo 530
Todos os terrenos das dreas urbanas, ja dclimitadas, nas diversas

localidades do concelho, com excepgio dos situados nas orlas mariti-
mas, sdo pertenca do municipio nos termos da lei.

Artigo 54°

§ Unico. A Céimara conceders, por aforamento, arrendamento ou
venda, a quem as desejar, quaisquer parcelas dos terrenos referidos
neste artigo, para fins de edificagbes urbanas ou outros nos termos
do Regulamento de Construgédo Urbana.

Artigo 55°

As classes assistidas poderio ser concedidas, gratuitamente, para
fins de edificagdio, parcelas de terrenos em zonas a definir pela Cé-
mara Municipal, ndo podendo, contudo a drea de concesséo ultrapas-
sar cem metros quadrados.

§ 1° As concessoes referidas neste artigo sé serdo definitivas de-
pois de construfdos os respectivos prédios os quais ndo poderdo ser
alicnados nos primeiros dez anos.

§ 2° Os projectos para construgdo dos prédios referidos neste ar-
tigo serdo fornecidos pela Cimara Municipal, que, na elaboragdo dos
mesmos, considerard as possibilidades financeiras dos interessados e
os locais onde deverdo ser edificados.

Artigo 56°
Os pedidos de concessédo de terrenos por aforamento ou venda de-

verdo ser instruidos de harmonia com o disposto no Regulamento de
Construgdo Urbana.

CAPITULO II
SECCAO I
Animais de todas as espécies
Artigo 57°

Todo o proprictario de gado deve té-lo marcado ou contra mar-
cado, de forma a nio suscitar dividas.

Artigo 58°

Todos os anos durante o més de Fevereiro devem os proprictérios
de gado manifestéd-lo na secretaria da Cdmara, mediante a propina
anual estabelecida na Tabela de Emolumentos Municipais.

§ Unico. O contraventor pagars a multa correspondente ao dobro
da propina por cada cabega.

Artigo 59°

1 Nio é permitida a pastagem de gado em baldios que confinem
com propriedades, sem serem acompanhados dos respectivos pasto-
res, os quais devem ter, para recolherem o gado durante a noite, cur-
rais murados ¢ com solidez necesséria.

2 Quando nesses baldios ou propriedades existam bens de utili-
dade piblica, ndo ¢ permitida a pastagem de gado mesmo estando
acompanhado.

§ 12 Todo o gado que for encontrado fora da propriedade do dono
ou de lugares destinados para pastagem comum, serd recolhido ao
curral do concelho, nos termos ¢ para efeitos do artigo 20° do pre-
sente Cédigo.

§ 2° O dono do gado podera resgatd-lo mediante a coima de, por
cabega:

Muar, cavalar ou bovino .............. 300$00
ASININO veveecieecteeceveecte et ereseenes 250$00
Suino, caprino ¢ lanigero.............. 200$00

§ 32 Da coima ou multa exceptuam-se as crias alé seis meses,
quando acompanhem as mécs.

SECCAO 11
Dos animais domésticos
Artigo 60°

A criagdo de gado suino dentro das vilas e povoagdes do concelho,
far-se-4 em pocilgas e nas localidades identificadas pela Camara sob
pena de multa de 1 000$ por cabega.

§ Unico. A Camara Municipal poderd mediante certas restrigdes
e condigdes que impuser, tolerar a conservagio dos suinos nos quin-
tais das casas.

Artigo 61°

Todos os moradores das vilas e povoagdes do concelho que possui-
rem cées, sdo obrigados a registd-los na Secretaria da Cdmara Muni-
cipal.

CAPITULO III
Do curral do concelho
Artigo 62°

Todo o gado depositado no curral do concelho néo podera dali sair
sendo por ordem da Camara Municipal, depois de satisfeitas as res-
pectivas multas, custo de sustentagdo e mais despesas, sob pena de
multa de 1 000$, ao transgressor ¢ sem prejuizo do pagamento das
referidas despesas.
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Artigo 63°

Ao curraleiro pertencerd por dia ¢ a titulo de sustento dos ani-
mais coimados:

200$00
100$00

Por cada cabega de gado grosso
Por cada cabega de gado mitdo

§ Unico. Esta despesa serd feita pelo dono do gado no acto de o
resgatar.

Artigo 64°
Quando se prove que qualquer animal deu entrada para o curral

do concelho indevidamente, fica responsavel pelas respectivas despe-
sas quem para ali o tiver mandado.

Artigo 65°

Se no curral do concelho morrer qualquer animal, o curraleiro
®erd obrigado a participar o facto directamente a Cimara Municipal.

PARTE IV
POLICIA SANITARIA
CAPITULO I
Da limpeza e higiéne
SECCAO 1
Da limpeza publica
Artiga 66°
E proibido, sob pena de multa do 1 000§ a 5 000$:

a) Trazer nos quintais ou dependéncias das casas habitadas,
estrume ou outras inundices;

b) Deitar a rua ou terreno publico, peles, tripas, restos de ani-
mais, dguas, liquidos, resfduos, cascas, lixo ou qualquer
outra espécie de sujidade.

Artigo 67°

A remogéo do lixo ou de quaisquer entulhos ou dejectos far- -se-4
para os locais previamente designados pcla Camara, sob pena de
multa de 2 000$.

Artigo 68°

A remogdo dos lixos é feita pelos servigos municipais, criados
para esse fim, competindo a captagdo do mesmo, em cada caso ao
respectivo morador.

§ Unico. Os contentores apropriados para a recolha de lixo serdo
colocados em todas as zonas, a fim de serem csvasiados para a res-
pectiva carroga, até as sete horas do dia.

Artigo 69°

E proibido ter nos pateos ou quintais, sob pena de multa de 5008,
entulhos ou outros materiais provenicentes de demoligdes, além de 24
horas apés o termo das obras. Em igual multa incorreré aqueles que
depositarem esses entulhos e materiais em qualquer local da via pu-

blica.
Artigo 70°

Quem tiver sujado a via publica com quaisquer detritos pro-
venientes de cargas ou descargas, ¢ obrigado a limpar conve-
nientemente o lugar onde tais servigos se fizeram, sob pena de multa
de 5008.

SECCAO II
Da higiéne piublica
Artigo 71°

E expressamente proibido, sob pena de multa de 1 0008, ter den-
tro da drea da vila, estdbulos, cavalarigas, casas ou pétcos, onde se
recolha gado de qualquer espécie.

Artigo 72°

Fica expressamente proibido, sob pena de multa de 1 0008, aba-

ter, fora do matadouro municipal, reses bovinas, ovinas, caprinas e

suinas, quer estas se destinem ao consumo publico ou particular.

§ Unico. Exceptuam-se desta disposi¢do os abates de cordeiras,
cabritos e leitos, desde que estes ndo excedam os tamanhos normais.

Artigo 73°

Todo o gado abatido no matadouro, s6 entrard no consumo pu-
blico, depois de previamente inspeccionada, pela entidade compe-
tente.

Artigo 74°

Os donos dos animais, abatidos no matadouro municipal, sdo obri-
gados ao pagamento dos impostos constantes da respectiva tabela.

Artigo 75°

A Camara goza da faculdade de mandar retirar do mercado agri-
cola, das bancas ou das dependéncias que servem de armazém quais-
quer géneros cuja qualidade ou estado de conservagéo seja reconhe-
cido como prejudicial a satide publica e a higicne e salubridade do
edificio.

Artigo 76°

As mercearias ou quaisquer estabelecimentos destinados a venda
de produtos alimenticios, deverdo apresentar-se em devidas condi-
¢oes de higiene, ¢ os produtos devidamente acondicionados, de modo
a evitar que fiquem conspurcados por animais.

§ 1° Os donos dos referidos estabelecimentos que néo observarem
o disposto neste artigo, ficarao sujeitos a multa de 2 0008, que serd
imposta pelos Servigos de Sadde.

§ 20 Os instrumentos de peso ¢ medida existentes em tais estabe-
lecimentos deverdo apresentar-se sempre limpos e os produtos ali-
menticios, que devem ser embrulhados quando vendidos ao piblico,
s6-lo-d0 em papel apropriado, evitando-se, para certos produtos, o
uso de jornais ou revistas, sob pena de multa de 500%$ por cada caso.

Artigo 77°

Todos os proprictarios ou inquilinos dos prédios da vila, sdo obri-
gados, sob pena de multa de 1 000§ a franquear o acesso as casas,
quintais ¢ mais dependéncias, a autoridade administrativa, sanitdria
ou municipal, ou scus agentes, para verificagdo do estado de limpeza
as instalagoes.

CAPITULO I
SECCAO I
Dos esgotos, fossas e semelhantes
Artigo 78°
As instalagdes de esgotos, fossas publicas e particulares, urinéis e

latrinas, deverio obedecer as prescrigdes impostas pelo Regulamento
de Construg¢ao Urbana.

Artigo 79°

Aqueles que desejarem proceder a abertura de valas para cons-
trugdo de fossas sépticas e afins, deverdo apresentar na Cdmara um
requerimento acompanhado do respectivo projecto em duplicado e da
meméria deseritiva e justificativa.

SECCAO II

Da defesa dos municipes contra animais nocivos ou incémo-
dos

Artigo 80°

Nio é permitido sem licenga municipal, ter cdes, assim como
trazé-los na via publica, sob pena de multa de 5008.

Artigo 81°

Os cdes com licenga municipal s6 poderdo andar na via publica
quando acompanhados dos donos ou de quem por eles se responsabi-
lize, devendo além disso trazer a chapa de licenga, agoimo coleira
com a respectiva tréla, sob pena de multa de 5008$.

Artigo 82°

Todos os cdes que forem encontrados na via publica, fora das
condigdes exigidas no artigo anterior, serdo apanhados e depositados
no curral do concelho. Se, passadas 48 horas, os respectivos donos
ndo reclamarem a sua entrega, satisfazendo a respectiva multa,
scrdo mortos. '

Artigo 83°

Niio serdo mortos os cics que forem de reconhecido valor de raga,
e os registados, os quais serdo vendidos em hasta publica.

& Unico. Nio havendo compradores seréo oferecidos.
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PARTE V
POLICIA ECONOMICA
CAPITULO I
Da actividade comercial ou industrial
SECCAO 1
Do exercicio do comércio
Artigo 84°

Nio ¢ permitido o exercicio de qualquer actividade, em esta-
belecimento comercial sem a competente licenga municipal, sob pena
de multa de uma importdncia cquivalente a metade da taxa anual
que teria de pagar o transgressor, além da licenga respectiva.

Artigo 85°

Todos os estabelecimentos comerciais, industriais ou de qualquer
natureza, sdo obrigados a ter letreiros ou tabuleiros indicativas do
respectivo exercicio, as quais serdo previamente aprovados pelo mu-
nicipio.

§ 1° Aqucles que faltarem ao disposto neste artigo, ficardo sujei-
tos a multa de 500%, ¢ a obrigagao de, dentro do prazo que lhes for
consignado, dar cumprimento ao estatuido.

§ 2 Sec os proprictdrios dos estabelecimentos referidos no corpo
deste artigo deixarem de exercerem a sua actividade, ficando devo-
luto o respectivo estabelecimento, ficam obrigados, dentro do prazo
de quinze dias contados da data de encerramento, a retirar os letrei-
ros.

Artigo 86°
Os proprictérios agricolas residentes no concelho poderio vender
a grosso, em suas casas, os géneros da produgéo agricola ¢ industrial
das suas propriedades situadas nesta ilha.
SECCAO II
Dos locais destinados ao comércio

Artigo 87°

A venda de produtos hortfcolas das ilhas, s6 poderd fazer-se no
mercado municipal, sob pena de multa de 5008.

Artigo 88°

Os vendedores ou ocupantes das bancas do mercado deverdo sa-
tisfazer, diariamente as respectivas taxas de aluguer, sem o que nédo
poderdo exercer a sua actividade.

Artigo 89°

O mercado municipal estard aberto ao publico, diariamente das 6
as 18 horas, ¢ s6 poderd ser encerrado, dentro das horas re-
gulamentares da sua actividade, quando haja lugar a baldeagéo para
efeitos de limpeza.

Artigo 90°

A venda de peixe ¢ realizada no mercado de peixe, podendo no en-
tanto ser feita por vendedores ambulantes aos domicflios desde que
em devidas condi¢des de higiéne ficando os infractores sujecitos a
multa de 500$ a 5 000$.

Artigo 91°

O mercado de peixe destina-se a venda de peixe [resco, salgado e
seco devendo as vendas serem feitas em bancas préprias permitindo-
se a entrada no recinto o vendedor que tenha cartio de sanidade e
também os pescadores.

Artigo 92°

Nao é permitida a venda ou estripagem de peixe nos passcios das
ruas sob pena de multa de 500$ a 2 500$.

Artigo 93°

A Camara deverd mandar proceder diariamente a baldeagdo das
bancas e do piso do mercado de peixe para que o local se apresente
sempre em devidas condigdes de higiéne.

Artigo 94°

As lojas, botequins, quiosques ¢ quaisquer outros estabele-
cimentos comerciais $6 poderio vender os artigos a que estejam devi-
damente licenciados, sob pena de multa de 2 000$ a 10 000$.

SECCAO III
Dos vendedores ambulantes ou em lugares fixos
Artigo 95°

Toda a pessoa que, por si, scus propostos exercer pelas ruas e ou-
tros lugares publicos da vila ou povoagoes, a venda de quaisquer gé-
neros ou mercadorias, é obrigado a pagar a Cdmara o imposto estabe-
lecido na tabela de emolumentos.

Artigo 96°

Nio poderdo exercer a profissio de vendedor ambulante aqueles
que as autoridades de sadde declararem possuir doengas infecto-
contagiosas, pelo que os que tiverem obtidos a licenga ambulante fi-
cardo com essas licengas cessadas ¢ impedidos de continuar o exerci-
cio da actividade.

CAPITULO 1I
Da disciplina e da actividade do comércio
SECCAO I
Da fiscalizagdo geral
Artigo 97°

Todos os proprietarios de estabelecimentos comerciais ou indus-
triais, ou onde se exer¢a qualquer arte ou offcio, séo obrigados a fran-
quear a entrada aos agentes de [iscalizagao ¢ a autoridade sanitédria
quando devidamente credenciados, para verificagao do cumprimento
das obrigagdes impostas pelas posturas municipais, ¢ a apresentar as
respectivas licengas quando forem exigidas.

§ Unico. Os casos de recusa serdo punidos com a multa de 5 000$
a 10 000$.

SECCAO II
Dos pesos e medidas
Artigo 98°

Todo o vendedor ¢ obrigado a ter, aferidos ¢ conferidos nos prazos
legais, os instrumentos de pesar ¢ medir de que fizer uso, sem expec-
¢do alguma, quer as transacgdes se fagam na via publica quer em es-
tabelecimentos.

§ Unico. A falta do cumprimento do disposto neste artigo fara in-
correr os transgressores a multa de 5008.

Artigo 99°

A aferi¢do de pesos ¢ medidas serd feita anualmente, durante o
més de Janciro, ou em qualquer tempo em que o vendedor adquirir
novos pesos ¢ medidas, ¢ a conferigao terd lugar durante o més de
Junho, excepto quando a aferigio tenha sido feita neste més.

Artigo 100°

Os donos dos estabelecimentos, que forem abertos de novo, deve-
rdo fazer aferir scus pesos ¢ medidas na ocasido em que solicitarem a
respectiva licenga, sob pena de multa de 5008.

Artigo 101°
E proibido, sob pena de multa de 1 000$:

1 - Usar instrumentos de pesar e medir com qualquer defeito,
falta ou coisa que The ndo deixe dar a devida medida ou
peso;

2 - Usar pesos ou medidas que tenham a marca da aferigdo ou
conferigio que for designada;

Artigo 102¢

A fiscalizagdo de pesos ¢ medidas sera excreida pelos agentes poli-
ciais, ¢ [iscais municipais devidamente credénciados.




II SERIE — N° 28 — B.0O. DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 11 DE JULHO DE 1994

443

PARTE VI
DISPOSICOES GERAIS
CAPITULO UNICO
Da violagdo das posturas
Outros preceitos de caricter geral
SECCAO I
Fiscalizagio das posturas
Artigo 103°

A fiscalizag¢do do cumprimento das Posturas Municipais compete
aos agentes policiais, aos zcladores, aos fiscais municipais, aos vigi-
lantes e quaisquer funcionarios da Camara.

Artigo 104°

Todo aquele que fora dos casos previstos no Cédigo Pcnal, procu-
rar impedir os fiscais municipais, os zcladores, 0s vigilantes ¢ quais-
quer funcionarios da Camara de verificar qualquer infracgdo, das
posg.n‘as do presente Cédigo, incorrera na multa de 5 000%$ a 10
000%.

SECCAO II
Dos autos de noticia
Artigo 105°

Quando qualquer agente de autoridade municipal ou policial, pre-
senciar qualquer infracgdo ao disposto nas posturas municipais, le-
vantara ou mandara levantar o respectivo auto de noticia.

§ 1 No auto de noticia mencionar-se-ao os factos que constituem
a transgressio, o dia, hora ¢ local em que foram praticados, o nome,
estado, profissdo, naturalidade ¢ residéncia do mesmo Lransgressor,
o nome ¢ a qualidade do agente que presenciar a transgressdo, ¢ os
nomes, cstados, profissdes ¢ moradas de duas ou mais testemunhas
em cuja presenga se verificou o facto punivel.

§ 22 O auto de noticia serd assinado pelo agente que levantou ou
mandou levantar, pclas testemunhas e pelo transgressor, se este qui-
ser assinar.

§ 3% Os autos de noticia por transgressdo a que corresponde Uni-
camente a pena de multa, serdo enviados a Sceretaria da Camara,
onde aguardarao, pelo prazo de dez dias, que o transgressor sc apre-
sente a pagar voluntdriamente a multa. Findo o prazo, quando o pa-
gamento ndo scja efectuado, o auto de transgressao scerd remetido
para juizo dentro de cinco dias.

§ 4° Aos transgressores deverio ser entregucs, pelo autoante, a
respectiva "contra-f6” ou nota de que foram autoados por de-
terminada transgressio ¢ que ficam sujeitos ao pagamento da multa
respectiva, indicando-se o artigo da postura ¢ 0 montante da multa.

SECCAO III
Da prisio
Artigo 106°

Todo aquele que for surpreendido em flagrante delito de trans-
gressdo de posturas ou regulamentos municipais, cujo nome ¢ resi-
déncia forem conhecidos do agente policial que tomar conhecimento
da transgressio, ndo sera detido no scu transito, se ao facto punivel
ndo corresponder pena de prisdo.

§ Unico. Sc o infractor néo for conhecido, nem puder determinar-
se 0 seu nome ¢ residéncia, terd de acompanhar o agente ao posto po-
licial e af averiguada a sua identidade ou depositado o maximo da
multa que corresponder a infracgdo, sc esta for a pena aplicavel, sera
posto em liberdade.

SECCAO IV
Das multas
Artigo 107°
A cobranga das multas pagas voluntariamente, por transgressao

de posturas municipais, sera feita pela Tesouraria da Camara, me-
diante guia que os interessados solicitardo a Sccretaria.

Artigo 108°

Para pagamento voluntdrio das multas, o transgressor tem o
prazo de dez dias, nos termos do artigo 167° do Cédigo de Processo
Penal.

Artigo 109°
A metade da importancia de qualquer multa imposta por trans-
gressao de posturas ¢ regulamentos municipais, pertence ao auto-
ante ¢ a oulra parte constitui receita municipal.

Artigo 110°

A importancia das multas acrescem, por cada reincidéncia, vinte
¢ cinco por cento do seu quantitativo.

§ Unico. Dé-se a reincidéncia quando o agente, condenado por
uma lransgressdo, comete outra igual, antes de dccorrerem scis
meses contados desde a dita punigéo.

SECCAO V

Dos instrumentos das transgressdes apreendidas ou perdidos
Artigo 111°

Os pesos ¢ medidas falsos, quando tenham sido apreendidos em

qualquer transgressdo, por uso ou detengdo, serdo perdidos a favor
do municipio ou inutilizados.

Artigo 112°

Para cfeitos de garantia do valor da multa respectiva, poderéo ser
apreendidos os instrumentos da contravengdo, méveis ou somoven-
tes, 0s quais caucionardo a responsabilidade civil ¢ criminal do
contraventor.

SECGCAO VI
Disposigdes finais
Artigo 113°
Ficam revogados as posturas constantes do Cédigo aprovado em 7
de Julho de 1972 ¢ todas as demais publicadas posteriormente a essa
data.
Visto ¢ aprovado na sessio ordinaria da Assembleia Municipal do
Porto Novo, aos vinte e quatro dias do més de Outubro do ano de mil

novecentos e noventa ¢ dois.

O Presidente da Assembleia Municipal, Carlos Alberto dos Reis.

Wzm

ANUNCIOS JUDICIAIS E OUTROS

)
A9

MINISTERIO DA JUSTICA

M ~ A e ~ [ otea
Dircccao-Ceral dos Registos

Notariaco e Identificagao
Conservatéria dos Registos Notarial
Cartério Notarial da Regido de 1? Classe da Praia
NOTARIO: DAVID ALMIR RAMOS:
EXTRACTO

Certifico para cfeitos de publicagdo que a presente fotocépia com-
posta de duas folhas, estd conforme com o original, extrafda da escri-
Lura exarada de f1s. 15 a 17 do livro de notas para escrituras diversas
nimero 77/A, deste Cartério a meu cargo, em que foi constitufdo
entre Miguel Arcanjo Fontes ¢ Pedro Luis Fontes, uma sociedade por
quotas de responsabilidade limitada, denominada “CLASSIC AUTO
RENTAL, LIMITADA, nos termos ¢ ondi¢des seguintes:
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Artigo 1°

A sociedade adopta a designagio “CLASSIC AUTO RENTAL,
LDA?” e ¢ constituida por tempo indeterminado.

Artigo 2°

A socicdade tem a sua sede na cidade da Praia, podendo criar de-
legagdes ou outras formas de representagdo em qualquer ponto do
territério nacional.

Artigo 3°

O objecto da socicdade consiste no aluguer de automéveis ligeiros
sem condutor ¢ na importagdo e venda de veiculos autémoveis e de
pegas e acessorios.

Artigo 4°

O capital social ¢ de dezaseis milhdes setecentos e sessenta e seis
mil escudos ¢ encontra-se subscrito integralmente, sendo quatro mi-
lhoes e cinquenta mil escudos em dinheiro ¢ doze milhdes sciscentos
e dezaseis mil escudos em bens méveis (automéveis), correspondendo
a soma de duas quotas dos scguintes sdcios:

Pedro Luis Fontes, treze milhdes quatrocentos e doze mil e
oitocentos escudos, correspondente a oitenta por cento do
capital;

Miguel Arcanjo Fontes, trés milhdes trezentos ¢ cinquenta ¢
trés mil ¢ duzentos escudos, cquivalente a vinte por cento
do capital social.

Artigo 5°
1. A administragdo da sociedade ¢ a sua representagdo em juizo
ou fora dele sera assegurada por um gerente nomeado em Assem-
bleia Geral.
2. Fica o gerente dispensado de prestar caugio.

3. O gerente podera ndo ser remuncrado se tal vier a ser delibe-
rado em Assembleia Geral.

Artigo 6°

O gerente poderé delegar os seus poderes e a sociedade constituir
mandatérios.

Artigo 7°
1. A sociedade vincula-se com a assinatura do gerente.

2. Ao gerente ¢ vedado obrigar a sociedade em actos ou contratos
estranhos ao objecto social, nomeadamente em fiangas, abonagées e
letras de favor.

Artigo 8°
Poderio ser exigidos aos socios prestagses suplementares de capi-
tal até ao montante global de dez milhdes de escudos.
Artigo 9°
1. Apcnas a  cessdo de quotas entre os sécios ndo  cerece do
consentimento da sociedade.
2. Na cessao oncrosa de quotas a néo sécios, fica reconhecido o di-
reito de preferéncia aos sécios nido cedentes.
Artigo 10°
Em caso de morte de um sécio, a sociedade pode deliberar, no
prazo de scis meses a contar da data do falecimento, amortizar a res-
pectiva quota, pagando aos herdeiros o correspondente valor, valor
esse apurado de acordo com um balango para o efeito elaborado com
referéncia a data do falecimento.

Artigo 11°

As reunites da Assembleia Geral serdo convocadas pelo gerente
por carta registada com aviso de recepgdo ou ainda por telegrama ou
telefax, com pelo menos quinze dias de antecedéncia, quando a lei
ndo exigir outras formalidades e prazos.

Artigo 12°

1. O ano social coincide com o civil.

2. Os balangos serao feitos anualmente e encerrados com referén-
cia a trinta ¢ um Dezembro, devendo ser apresentados até trinta e
um de Margo do ano seguinte.

Artigo 13°
A sociedade dissolve-se nos termos e casos previstos na lei.
Cartério Notarial da Regidao da Praia, aos quatro dias de Junho

de mil novecentos e noventa e quatro. — O Notdrio subst®, David
Almil Ramos.

CONTA:

Artigo 17°n° 1 . 75$00

Cofre Geral ... ... ... 8$00

Reembolso ... ... ... .. 30$00

Selos ..o ociei e ce eee wee . 18800
131$00

(Cento e trinta ¢ um escudos ) — Conferida Registada
sob o n® 4587/94.
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